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KniZnice a mladez

Emilia Moncaolova

Casto si pospevujem Zbirkovu pesniéku Kip mi knihu. UZ vtedy, pred dvanastimi
rokmi, ked vys$la na velkej platni Chiapec z ulice, ma prave tato pesnicka zaujala nielen
pre dobry rytmus, ale aj pre obsah. Populérmy spevak spieva o tom, Ze nema zaujem o
nové saka, kravaty, svetre, obleky, kosele, nohavice, topanky &i tenisky, ale ... ked mi
radost urobit chces, kip miradsej knihu". Prosba ,kip mi knihu* sa v pesnicke opakuje,
ak sa nemylim, 8-krat. '

Dost dlho sme nase deti a ony zase nas prirdznych prilezitostiach, spolu s popevkom
kup mi knihu, obdartvali knihami. A nebudem klamat, ked za vSetkych clenov rodiny
poviem, Ze kniha nam vzdy urobila radost. Bol to darcek, ktory nebol drahy, ale vzdy iny;
raz s neznymiilustraciami, inokedy s éiernabielymi ¢i farebnymi fotografiami. A ten obsah!
Jednoducho - krasa nevidana.

Prepéacte, Zze som zacala osobne. Ale som presvedéena, Ze aj v mnohych dalich
rodinéch formovali knizky Zivot deti, podnecovali v nich fantaziu, uclii ich spravne myslief
a konat'

Deti a knizky vZdy patrili k sebe. A ked boli tie doma preéitané a vyc&itane, zasli deti
do kniznice, kde na nich ¢akali plne regale novych a novych pribehov, dobrodruzstiev a
mudrosti.

Casy sa menia. Dnes deti vo volnam &ase menej Citaju, ale viacej tasu presedia pre

televiznou obrazovkou, kde Castokrat nanllple seridly alebo bezduche pocitacove hry ich
oberaju nielen o &as, ale aj o ¢aro a nevdedny zazitok pri Citani kniZzky.
Casy sa menia.. Dnes uz kniha nie je lacny dardek, ceny knih vzrasti
niekolkonasobne. Medzi dobré, prekrasne ilustrované knizky sa votreli komiksy, buclaté
blondiny, rbzni kacerovia a ini -ovia - véetko na jedno kopyto. Takéto tituly prevzali
vydavatelia z krajin, kde knizky neboli na takej literamej a estetickej urovni, na aké sme
boli zvyknuti u nas.

Mozno nas trochu uspokojuje skutoénost, Ze je svetovym trendom Ubytok detskych
Citatelov, Ze to nie je len slovenska zalezZitost. ,

V Bratislave evidujeme 39 kniZni¢nych pracovisk, kioré poskytuju sluzby detom a
mladezi, z toho samostatnych oddeleni pre miadez je 15, daldie oddelenia su vytvorené
na 24 pracoviskach, kde poskytuji knizniéné sluzby detom i dospelym Citatelom.
Bratislavske [udové kniznice registrovali v minulom roku (1997) 56 505 ¢&itatelov, z toho
Citatelia do 14 rokov predstavovali 16 472 Citatelov, o je 29,2 % z celkového pottu
Citatelov. Prave v kategdrii do 14 rokov poklesol pocet Citatel'ov oproti minulému roku o
1903. Za jeden rok je to dost' velky Ubytok.

Mohli by sme to zddvodnit' aj tym, Ze sa zvysili poplatky za zapisné, Ze deti nam
dospievajl a prechadzajl do inej vekove] kategdrie, ale to asi nie je stopercentna pravda.
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Niektore pri¢iny som uz naznacila.

Vraciam sa radsej do rozpravky, oslovujem zlatd rybku, ktora by mne i mnohym
knihovnikom na Slovensku spinila tri Zelania:

1. aby vydavatelia vydavali pre deti vhodne knizky,

2. aby mali kniznice dostatok financii na nakup hodnotnej literatdry,

3. aby v kniZniciach pribudalo detskych Citatelov, ktori daju vo vaolnom ¢ase prednost
citaniu dobrej knizky pred alkoholom, drogami, nasilim.

Javiem, zlata rybka, Ze je toho vela. Ale pochop, deti a knizky vZdy patrili k sebe. A
ten Miro ako pekne spieva: kip mi knihu. ..

4 Bulletin SAK, roénik 6, 1998, &islo 2






Viem, Ze teraz si mnohi (aj trochu $kodoradostne?) poviete, Ze predo sme sa tak
vehementne o povinny vytlatok usilovali? Vari preto, Ze sme do poslednej chvile dufali,
Ze ten paragraf nového zakona, v ktorom je vymedzené pouZivanie povinnych vytlackov,
bude mat' znenie prijatelnejsie pre Citatelov | pre kniZnice, ktoré ich odberaju. Tu vsak
pokladam za nutné zdoraznit, Ze nielen UK SAV, ale ani ostatné kniznice nenamietaju ni¢
proti zneniu tohto paragrafu v pripade periodickych publikécii,

Co teda presne hovori paragraf 7 zakona NR SR ¢ 212/1997 Z. z. o ,pouZivani
povinnych vytlackov™?

Vbode 1. ,KniZnice su povinné zapozi¢at vo svojich priestoroch bezplatne kazdému
ziskané povinné vytladky alebo rozmnoZeniny audiovizudinych diel",

Zamyslime sa spolu nad znenim tohto paragrafu v jeho prvom bode. Co vlastne
prikazuje?

Prikazuje povinnost' zapoZi¢at' vo svojich priestoroch bezplatne kazdému ziskané
povinné vytlagky. Co sme robili doteraz? Bezplatne kazdému poZiiavali povinné vytladky:

Kde? No predsa vo svojich priestoroch (kde inde?). V bode 1 paragrafu 7 nie je
vyslovene stanovené, Ze kniznica nesmie pozi¢at' PV mimo priestorov kniZnice, stanovuje
sa len to, Ze sa vypoZicka musi zrealizovat' v priestoroch kniZnice (to znamena, Ze nie
napr. v stdnku na vystave alebo pod).

Bod 2 tohto istého paragrafu sice hovori, Ze Univerzitnd kniznica Bratistava a
Slovenska narodna kniznica v MS mozZu na zaklade pisomnej Ziadosti poZi¢at' povinné
vytlacky aj mimo kniZnice. Tento bod si véak pri velkej benevolentnosti mdZeme
vysvetlovat aj tak, Ze povinny vytlacok v ramci medziknizni¢nych sluzieb moze poziciavat’
len UKB a SNK MS.

Uvedomujem si, ze mdj vyklad zékona je demagogicky, ale nedovoluje mi ho tak
trochu prave znenie paragrafu 77 Nenabada ma k tomu, nepontka mi aj tito moZnost
vykladu? V beznom Zivote vidime, Ze sa poruduju iné, zavaznejsie zdkony, a porusenie
tohto by nastalo len volnejsim vykladom v mene vyssieho principu, ktorym je pre
knihovnika vidy uspokojenie Citatelskych potrieb. Nikto sa ani neobohati, ani iného
neposdkodi na majetku, ani na Zivote.

Novy zakon o povinnom vytlacku plati od 1. septembra 1997, &ize plati pre povinné
vytlacky, ktoré pribudii do knizniéného fondu od tohto datumu. V Ustrednej kniznici SAV
sme s napatim ocakavali, ¢o povedia Citatelia na toto nové, velmi nepopularne a pre nich
(aj pre kniznicu) velmi neprijemné obmedzenie vypoZiciavania neperiodickych publikacii.
Co povedia na to, e knihu, kiord koneéne nadli v UK SAV, im sice prinest zo skladu
ukazat, ale im ju nepoZicajl - adnesu ju do Studovne (v pripade UK SAV lepéie vyhovuje
zdrobnelina - Studovni¢ka) a tam natlaeni jeden na druheho si ju mdzu chodit’ denne
Studovat'

Prvé Ziadanky na povinny vytlacok, podliehajlice vypozi¢iavaniu podla nového
zakona, sa objavili uZz v minulom roku, tak zhruba zadiatkom novembra. QOdozva od
Citatelov? Ked poviem sklamanie, tak pouZijem ten najmiernej$i vyraz. Predstavte si
Cloveka, ako nacahuje ruku za pokladom, ktorym je v tomto pripade kniha. Uz ju ma na
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dosah ruky, uZ sa vidi, ako si ju precita, prestuduje... Potom vidite, ako sa mu na tvari
strieda vyraz prekvapenia, roz€tlenia a sklamania... Sklamat niekoho nikdy nie je dobre.
Sklamat opakovane ditatela je pre kaZzdu kniZnicu katastrofa.

Pochopila by som filozofiu (alebo ciel’y nového zékona o povinnom vytlacku v pripade
povodne] slovenskej tvorby. Snahu uchranit’ ju v knizniciach. Nevychédza jej také
mnozstvo, aby si z nej kniZznice nemohli zakupit exemplar navySe na absencné
pozitiavanie. No budovat fond tak, aby popri vaésine povinnych vytlackov (prekladova
literatura) existovali este exempldre aj na absencéné pozi¢iavanie - to je vacsinou nad
finanéne moznosti kniZnice.

Pozrime sa vsak na plnenie litery tohto zakona aj zo strany inej ako odbornej
literatdry. Okrem hodnotnej beletrie v prekladoch vidime na pultoch knihkupectiev aj mene;j
hodnotnu literatiru. Su jej plné stanky. Aj na tito sa v8ak vztahuje povinnost' kniznic
uchovavat ju a nepozi¢iavat. Knizniéné sklady kniznic, odberajuce povinne vytlacky knih
vydanych nad 500 exemplarov, budd preplnené opakovanymi vydaniami detektivok,
rozliénych pochybnych romanov, ktoré predsa nikto nebude &itat' v studovni. O &itani
beletrie ma predsa kazdy &lovek uplne int predstavu. Kazdy, kto venuje Citaniu beletrie
svoj valny ¢as, si chee knihu preditat' v pohode. (Iné je to s odborou literattirou.) Cize - ak
chce kniZnica, ktord odobera povinny vytlatok, pritiahnut’ Citatelov k Eitaniu slovenskej
beletrie, resp. beletrie v jazyku slovenskom, musi si exemplare na zapoZiCanie prikupit.
Teraz totiz plati viac ako predtym, Ze ludia vyhladavaju kniZnice aj preto, lebo knihy su
pre nich cenovo nedostupné. Ale predsa g z toho ddvodu boli uz v staroveku zriadené
kniznice!

Tak#e na otdzku: Aké mé Ustredné kniznica SAV skisenosti s PV podfa nového
zdkona, musim znovu zopakovat, Ze - z/g!

Priblizne len dve percenta Citatelov si zatial boli ochotni sadnut’ do Studovne a tam
si chodit' knihu &itat'. Vedecki pracovnici, ale aj $tudenti znechutene odchadzali. Viem, Ze
si opat' moZete povedat, Zze ten, kto knihu skutoéne potrebuje, siju do tej $tudovne bude
chodit' Citat. Ale preco, len preto, Ze to nariaduje zasa jeden z dalSich (podla miia)
nezmyselnych predpisov, ktory tak, ako mnohé dalSie fudom Zivot neulahcuju, ale robia
ho tazsim, neprijemnejs§im, tazkopadnejsim atd., atd.

Co urobime my pracovnici kniznic? Budeme sa snazit' o novelizéciu zékona o PV?
Podari sa nam to? Alebo si budeme paragraf 7 vykladat' po svojom v prospech
pouZivatelov na vlastnd zodpovednost? Jeho nepresné znenie nam to do istej miery
umozniuje.
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KniZnica P. O. Hviezdosiava v Predove a dimenzie spoluprace

Mgr. Méria KoloZvaryova

Spolupracu v Sirokom slova zmysle, ako druh tvorivej komunikécie, povaZuje
manazment nadej kniznice v kontexte rozvoja organizécie za progresivny a pozitivny jav.
Okresna kniznica zacala od roku 1990 vlastnou aktivitou a komunikaciou vytvarat' vazby
so $tatnou spravou i mestskou komunitou v $irokom zabere - od magistratu, skolskych
zariadeni, spolo¢enskych institcii, ob¢ianskych i humanitne orientovanych organizacii aj
institucii s celoslovenskou pdsobnostou (napr. Slovensky vybor pre UNICEF, Spolok sv.
Vojtecha a iné).

Spolupréca s Mestskym dradom

Novy manazment kniZnice nadviazal kontakty s vedenim Mestského Uradu najma
pri organizovani kulturmeho leta. Kniznica kazdy rok pontkala a ponlka nadalej do
programu {ejto akcie celd paletu kultirnych aktivit: literarno-dramatické pésma a
kompozicie, ktoré sa uskutoéiiovali v elegantnej obradnej sieni Mestského Uradu v
Presove.

Magistrat zacal poskytovat na organizaciu vyznamnych podujati (slavnostné
vyhodnotenie okresného kola Pre¢o mam rad Slovensko a slovencinu 1995-1997) aj
kaZzdoroény finanénd dotéciu. Okrem toho napr. viani MU paskytol finanéni dotéciu na
projekt Letny kurz paliCkovania a na projekt KniZniéné sluzby v domécom prostredi pre
handicapovanych obcanov.

Uspesnu spolupracu s MU sme rozsirili o kontakty s mestskou poslaneckou komisiou
pre kultiru, vzdelavanie a $port, ktoré podporila vetky navrhy na spolupracu. Navrhla
kniznici vystavovat' editné materialy i videosprievodcu Okresnej kniznice na vystave
Expotour ‘96 v Ziline, ¢o sa aj realizovalo.

Spolupraca s Maticou slovenskou a jej Miestnym odborom v PreSove

Tato spolupraca predstavuje vyznamnu kapitolu v Easovom i obsahovom kontexte.
Ponuku k spolupraci verejne vyslovila riaditetka na obnovujucom valnom zhromazdeni v
roku 1990 a trva aZ do dnednych dni. Vo vybore MO MS aktivne pracovala p. M.
Murdzikova a doteraz sa na ¢innosti aktivne podiela riaditefka p. V. Magacova.

Tvorivu spolupracu s MS povazuje manaZment kniznice za obojstranne prospesdnu
a obohacujlicu. Pripravila sa bohaté paleta literarnych a hudobnych kompozicii, venovana
vyznamnym osobnostiam, udalostiam a vyrodiam slovenského kultirneho, literéarneho i
maticného Zivota (Ludovit Stur, Andrej Kmet, Janko Krél, Andrej Sladkovié, Méria
Razusova-Martakova, Timrava, Katolicka modemna, Mikula$ Schneider-Trnavsky, Eugen
Suchon, Mikulas Moyzes a dalsi, Jozef Ciger-Hronsky, Milan Rufus, Andrej Radlinsky).
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Z vyznamnych historickych vyro&i treba spomentt kulttrne podujatie venované 130.
vyrociu vzniku Matice slovenskej.

V roku 1996 vznikol Kiub Matice slovenskej, ktorého aktivity sa realizuju v centralnej
pozi¢ovnikniZnice. V ramci tejto klubovej éinnosti sa uskutoénili stretnutia so spisovatelmi,
vysokoskolskymi pedagégmi a maticiarmi (Jaroslav Reznik, Karol Horak, prof. Edmund
Hleba, doc. FrantiSek Matus, doc. Imrich Vasko, prof. Pavol Petrus, Ferdinand Vokal, doc.
Anton Jusko, akad. maliar Julius Muska).

Spolupraca s ob&fanskymi zdruZeniami

Spolupraca s obéianskymi zdruzeniami sa datuje od roku 1992, ked manazment
zacal vyvijat’ aktivity smerujuce k vybudovaniu a otvoreniu oddelénia pre nevidiacich a
slabozrakych v centralnej pozidovni. Roku 1993 v Presove pribudla poboéka Ustredne;
kniZnice pre nevidiacich Mateja Hrebendu. Dnes po piatich rokoch existencie
$pecializovaného oddelenia mozno jeho ¢innost hodnotit’ ako Uspednu a opodstatnend.
Evidujeme 60 Citatelov, ktori siroéne vypozi¢aju vy$e 1000 zvukovych dokumenotv (8000
magnetofonovych kaziet). Okrem vypoZitnej Cinnosti oddelenia sluzieb organizuje
spolo¢enské stretnutia s kultdrnym programom.

V ramci humanneho programu kniZniénych sluZieb pre telesne a mentélne
znevyhodnenych obcanov (deti aj dospeli) a ich spolotenskej integracie sa nadviazali
osobné kontakty s vykonnymi pracovnikmi a funkcionarmi institicii a obcianskych
zdruZenti, ktoré pdsobia v tejio oblasti.

Jednym z pracovisk, ktoré sa venuje telesne postihnutym obcanom, je
debarierizovana pobocka Centrum na SHIB, ktord sme slavnostne spristupnili v aprili 1996.
Debarierizaéné Gpravy uhradila kniznica z mimorozpoctovych zdrojov. Od roku 1997
organizuje kniZznica zaujimavu kultirno-spolo¢enskd akciu - kiubové stretnutia rodiCov a
ich postihnutych deti, ktord na zaklade spracovaného projekiu finanéne podporila
Komunitna nadacia v Presove.

Spolupraca so statnou spravou

Tdto spolupracu si vyZaduje nadobecna funkcia kniznice - metodicka, vzdelavacia a
koordina¢na cinnost' vo vztahu k mestskym a obecnym knizniciam v PreSovskom a
Sabinovskom okrese.

Pozitivnym vysledkom tejto systematickej spoluprace je t& skutoénost, Ze v
uvedenych okresoch z poctu 135 kniznic nebola ziadna zru$ena.

Osobné kontakty a konzultacie so starostami a primatormi sme sa snazili umocnit’
dalsou formou komunikacie - aktivnou téastou manazmentu i metodickych pracovnikov
na ich poradéch,

- Dobra vzajomna spolupraca sa zacina vytvérat' aj medzi manaZmentom kniznice a
Odborom kultury Krajského Uradu v Predove. Napr. vlani sa uskutoénili v detskej kniznici
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Siniecko dve krajské prehliadky Ziakav Z$ v recitacii umeleckych textov (Saliansky Matko),
ktoré budd pokracovat' aj v roku 1998.

Roku 1994 nadviazala kniznica kontakty so Skolskou spravou, ktoré pokraéujl s
Odborom $kolstva Okresného uradu. Napr. uz Stvrty rok sa realizuje okresné kolo
celoslovenskej stitaze ,Preco mam rad Slovensko a slovencinu®, Tato literarna sut'az patri
k uspednym kultirnym aktivitdm nasej kniZnice v zéujme vlasteneckej vychovy miadej
generacie. Sutaz oslovila pedagogickych pracovnikov i deti, ¢o dokumentuje fakt, Ze v 5.
rocniku tejto sttaze sa mesto Pre$ov umiestnilo na 3. mieste.

Mohla by som uviest' aj dalSie priklady spoluprace priamo so skolami, médiami i
daldimi subjektmi spoloenského Zivota (Pol'sky indtitut a i.).

Kniznica P. O. Hviezdoslava a jej manazment si vazi kazdy druh korektnej, priatefskej
a tvorive] spoluprace.

O préaci s det'mi a mladezou v Kniznici Ruzinov

PhDr. Rina Horakova

V zavere roka 1997 si bratislavska verejna KniZnica Ruzinov pripomenula 25. vyrocie
svojej existencie. Za ten Sas sa jej dotkli mnohé, hlavne organizaéné zmeny. KniZnica
zapasila s vytvorenim vhodnych materidlno-priestorovych podmienok, s nedostatkom
pracovnikov i finanénych prostriedkov. Ako ziskavala nové priestory pre svoje pobocky,
tak ich zaroven z roznych ddvodov aj oskoro stracala. Z dvanastich ich dnes zostalo
sedem. Napriek tymto prekazkam jej vSak nikdy nechybali vyborni knihovnici nadseni pre
pracu s knihou, vdaka ktorym prenikla svojou ¢innostou medzi navstevnikov a stala sa
prospesnou nielen v regiéne, ale i v ramci celomestskej kultirnej pdsobnosti, a nebudeme
neskromni, ak dodame, Ze pracou s detmi i v ramci celoslovenskej posobnosti.

V pracis detmiamladeZou mala kniZnica na ¢o nadviazat, musela véak v poslednych
rokoch reagovat' na zmeny spoloéenské, politické i ekonomické, a to po stranke obsahovej
i formalnej, pretoze jej mlady pouzZivatel sa vzdelanostne, populaéne i komunikacne
vyrazne zmenil. A nebolo to popri existencnych problémoch, pri zavadzani automatizacie

do zauzivanych stereotypnych systémov prace s fondom i éitatelom, ako i obhajeni svoje]
opodstatnenosti v ramci regionalnych kultdrno-informacénych suradnic veru lahke.

Zakladom pravidiel a zakonitosti pri pristupe k novému naroénejsiemu pouzivatelovi
pri priprave a priebehu kolektivnych podujati bola predovéetkym zmena v mysleni
pracovnikov - deckarov, dalej prekonanie formalnosti, masovosti, kvantity a
preorientovanie sa na budovanie kvalitného kolektivneho, hlavne adresného
komunikatného dialogu, vychadzajliceho z potrieb a poZiadaviek Ccitatelov a
prinasajuceho informaény prospech celému regionalnemu  spolocenstvu, kniZnicu
nevynimajuc.
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Oblast’ prace s detskym Citatefom je velmi Siroka a pestrd. Pre obmedzenost
publika¢ného priestoru sa sudstredime na oblast, ktord je pre nasu kniZnicu dominantnou
- na kolektivne podujatia. Mozno bude inspiraciou a povzbudenim pre ostatnych nasich
kolegov a kolegyne z verejnych fudovych kniZnic.

V kazdej kniZnici je najrozsirenejSou formou informatické vychova. My sme klasicku
informatick( vychovu nahradili tzv., ,doplnkovymi hovorenymi bibliografiami. Sd to
navstevy ziakov a Studentov zo zakladnych a strednych skdl v kniznici, ktoré si oni sami
navrhli, kde sa nahlas &itaju uryvky z dopinkového Citania a za metodicke] pomoci
knihovnicky si vzdy niekto z Ucastnikov pripravi rozbor uUryvku, kapitoly, charakteristiku
hrdinov, vyber peknych myslienok a pod. Zaver stretnutia vzdy doplni hovorena bibliografia
alebo praca, sut'az, hadanka, tajnicka zamerana na primarny a sekundarny knizni¢ny fond
a informacny aparat kniznice. V najbliz$ej budlcnosti planujeme kombinovat' hovoreny
dialdg a prehravky CD-ROM.

Byvalu sttaz Cita celd trieda nahradila - tak ako vo vaésine kniznic i u nas - sita?
o Krél'a detskych cCitatelov. MoZno nieco navyse pridavame do nej tym, Ze sme ju povysili
na skutocny festival prace nielen s detmi a knihou, ale na radostn( udalost’ véetkych v
obvode: deti, ucitelov, rodiGov, knihovnikov, kedy maju véetci moznost’ dovodu k radosti
a navratu do Cias detstva,

Novu tradiciu ruzinovskej kniznice zalozil demokraticky dialog deti s dospelymi -
akési Hovory D.

Podnetov k vzniku takéhoto podujatia bolo viacej. Na pdde kniznice sa dennodenne
stretavajli dve generacie - deti i dospeli - budlci voli¢i a obéania, teraj$i poslanci,
predstavitelia verejneho Zivota. Komunikuji viak len prostrednictvom navzajom si
odovzdavanych absenénych vypozZitiek. Mnohé otazky, resp. informéacie nacrtnuté v
miestnej tlaci zostavaju v ramci prezenénych vypoziiek v Citarni len naértnute,
nedopovedané. A tak sme si poloZili v kniZnici otazku: ,Pre¢o nedat obom priestor na
svojej podde pre informacny dialog?! A novy druh podujatia, mimoriadne naroéného na
scenar, pripravu i realizaciu, bol na svete.

O témy niet nudze. Prinasa ich miestna tlac, televizia i Zivot v mestskej casti. Dialog
deti s dospelymi prebieha so vSetkou vaznostou poplatnou televiznym kameram pred
zrakmi verejnosti, kde na otézky deti pravidelne v kresle pre hosti odpovedaju poslanci
MU, znami ludia regionu, & ludia zaujimavych a nevéednych profesii. Zaujem zo strany
deti i dospelych je taky velky, Ze pocet Hovorov D v roku musela kniznica zredukovat.
Pocas hovorov prebieha i sutaz v publiku o zaujimaveé knizné ceny.

Ciefom takéhoto druhu podujatia je naucit' dnesnych rozumove vyspelych mladych
ludi zapajat’ sa do spravy veci verejnych, naucit’ sa vyjadrovat', demokraticky vystupovat
na verejnosti, kultivovane prejavovat' svoj nazor, politicky mysliet' a hlavne vela ¢itat,
Studovat, zbierat' informacie a kde inde ako v kniznici, v knihach, tladi, ktoré poskytuju
zakladny zdroj pripravy na takyto narocny druh komunikacie, pri ktorom kniZnice a
knihovnici nemodzu chybat'

Azda najvhodnej§im miestom na transformovanie kniznej kultdry su verejné krsty
knih v knizniciach. Snazime sa vyberat najzaujimavejsie knihy a urobit' z krstu jedineé¢nu
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slavnost, skutoény sviatok knihy, jej tvorcov, kniZnice a hlavne detskych &itatelov. Krst
obsahuje véetky prvky cirkevného obradu krstu v svetskom prevedeni. Ked ide o beletriu,
uskutohuje sa v izbe improvizovanej slovenskej challipky, dieta-kniha povité vo vy$ivangj
kosielke je uloZené do vyrezavanej drevenej kolisky a slavnostnému slubu detskych
krstnych rodi¢ov predchéadzaju okrem prihovorov tvorcov a &itania tryvkov i Zelania troch
sudi¢iek (Rozpravky, Modlitby a Piesne) a aj obdarovanim novorodeniatka-knizky
symbolmi zdravia, Stastia, lasky a poznania, zaspievanim uspavanky a zazelanim mu tej
najkrat$ej cesty do pribytkov a sfdc slovenskych deti.

Vetkej oblube sa u deti tedi i nendroéna sutaz ,Podeiarkni, ak vie§, Citaj edte, lebo
nevie$". Na nastenku sa v oddeleni vyvesi sttazny text - vesely pribeh, ktory v sebe skryva
30-50 nazvov knih slovenskych i zahraniénych autorov, a deti maju v istom casovom
rozsahu podciarknut' alebo vypisat vdetky nazvy knih. Ak uhadnu stanoveny poéet nazvoy,
ziskajll cenu, ak nie, sdm nazov sutaze im napoveda, Ze musia ete vela Citat', aby boli
nabuduce uspednejsie.

Detom sa velmi pacia aj rOzne iné sUtaze, ktoré robime naulno-zabavnym
sposobom. V sutazi kniznicna cestovna kanceldria cestuju deti pomyselne roztocenim
globusu po zemeguli a za sloganu ,Zastavte zemegulu, chcem vystupit” tam, kde zabodnu
prst a gloébus sa zastavi - na svetadieli &i State, si podla druzstiev tahaju rbzne druhy
otazok: od zemepisno-nauénych po vieobecno-zabavné. Maju moznost' pine prejavit
svoje vedomosti, schopnosti (tanec, spev, malovanie), zaluby ($port, zberatel'ské konicky)
¢ipreverit' si svoju schopnost orientovat sa v kniznici a vyuzivat nauénu literattru, beletriu,
kataldgy, kartotéky.

Pre male deti robime tvorive literarne viaky". St venované tvorbe jedneho alebo
viacerych autorov, z prilezitosti Zivotnych jubilei a pod. Nenitenym a hravym spésobom
mozeme deti oboznamit' s tvorbou autora ¢i konkrétnou knizkou formou literérneho vyletu
pomyselnym vlacikom za uplatnenia slovnych, vytvarnych i hudobnych zloZiek
zameranych na rozvoj detskej fantézie a pamati. Na zaver deti ziskaju i knizné darceky &i
hracky, ked Uspesne zloZia tajnicku z vypadnutych pismenok na vagénoch.

Pri vetkych podujatiach bohato vyuzivame vlastné ediéné materialy a tlacoviny,
ktoré si s minimalnymi nakladmi obsahovo iilustraéne zhotovujeme a graficky upravujeme
na pocitaci sami. Kazdé podujatie méme i fotograficky zdokumentované a na svoje
zviditelnenie a komunikaciu s okolim vyuzivame miestnu tla¢, regiondiny televizny kanal
a vystavné panely vo vestibule miestneho Uradu.

Do dalsich rokov vstupujeme s optimizmom, a hoci mnohi nasi kolegovia prorokuju
buducnost' len plne automatizovanym digitélnym a virtualnym kniZniciam, my ako klasicka
JKamenna” kniznica si svoju opodstatnenost’ obhajime a éitatelom, hlavne tym nasim
detskym, budeme mat' vZdy Co informaéne zaujimavé poniknut.
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Kniznica a romske deti
PhDr. Tania Mikitova

Slovenska republika akceptovala Rémov ako narodnostnit mensinu, ktora ma svoju
kultdru, jazyk, historiu. Rdmovia st na Slovensku druhou najpocetnejsou, podla niektorych
Statistickych odhadov dokonca najpocetnej$ou mendinou. Osobitne naliehava je
problematika romskeho obyvatelstva v Gemeri-Malohonte, najmé v okrese Rimavska
Sobota. Nemozno napriklad nevidiet alebo prechadzat mléanim také javy, ako je
neunosne zlé socialne postavenie znactnej Casti Romov, vysoka nezamestnanost
rémskeho obyvatelstva, ktora sa najma v tomto okrese javi ako alarmujtica, vy3$si vyskyt
kriminality vyvolavane] vo velkej miere prave zlym socidlnym postavenim, predovietkym
véak nedostatoéné vzdeldvanie, vychovné a najméa kultirne aktivity prevaznej Casti
romskej komunity.

Dal$ou charakteristikou postavenia Rémov je vzdelavanie rémskych deti. Kultdrne
zvlastnosti a jazykova odlisnost tychto deti bola a je doteraz zamiehana za dusevnu
nedostatotrost, a preto existuje - a v Rimavskej Sobote - zvlastna skola takmer vylucne
romska. Maju vsak tieto deti zaujlem o mimoskolské aktivity a o navstevu kniznice?

Vo vacésine pripadov rémske deti sameé neprichadzajd do kniZnice a tento problém
sa z roka na rok prehlbuje. Ved ony ani nepocituju potrebu do kniZnice chodit. V tejto
stvislosti je nevyhnutné uvedomit' si princip dobrovolnosti. Rémske deti vo vieobecnosti
nemozno nutit, aby sa stali pouZivatelmi kniznice, ani tou najjemnejSou formou - pre
potreby vzdelavacieho procesu.

S problemami ziskavania romskych deti za Citatelov kniZnice Gzko stvisi problém
tzv. nahodnych, resp. jednorazovych' &itatelov. Kniznica sice ziska rémske dieta za
Citatela, ale ten po prvej, vo vacsine pripadov jedingj, v ojedinelych pripadoch po
niekolkych navstevach prestane kniznicu navstevovat. Tento jav sa ¢asto zjednodusene
vysvetiuje nedostatocnou vytrvalostou alebo inyminegativnymi povahovymi ¢rtami a cely
problém sa uzatvara Casto konstatovanim ,aj tak nechct Citat” alebo ,aj tak cheud len nové
tituly v prevazne] miere s minimom textu a maximom ilustracii®. V pripade vacsiny
romskych detskych Citatelov ide o isty druh &itatelského Soku, pretoze takyto Citatel si
ihned pri prvej alebo druhej navsteve uvedomi svoju nedostatoCnost’ oproti ostatnym
detom a vlastného domaceho prostredia oproti prostrediu kniznice. Tento posledne
uvadzany argument sa odividne prejavuje v pripade nasej kniZnice - pokial sme do roku
1993 sidhli v starej budove, rdémske deti kniznicu navétevovali niekolkondsobne vo vaésom
poéte a Gastejsie, v novej zrekonétruovane] budove ich navétevnost z roka na rok
podstatne klesa.

Jednoznacne nemoZeme tvrdit, Ze romske deti kniznicu nenavstevyju, prichadzajd
viak len velmi zriedkavo a v zredukovanom pocte - tie lepsie”, ktoré vypozicané tituly
precitaju a k nadej spokojnosti aj neposkodené a Cisté vratia. Ale ¢o s ostatnymi rdmskymi
detmi?
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Individualna praca so vietkymi nasimi pouzivatelmi je iste rdznoroda, ani kvalita a
efektivnost’ jej vo vacsine pripadov nechyba, pretoZe na prvom mieste su informacie a
usmernenie. Pred Ziadnym pouzivatelom bez rozdielu dvere nezatvarame. V zmenenych
spolotenskych podmienkach sme si zvykli, Ze pride a nase sluzby vyuzije kazdy, kto ich
potrebuje, kto 0 ne ma zaujem, a najma kto dobrovolne a z vlastnej snahy a Usilia chece
vyuZivat' nase sluzby, Ved zakladnym poslanim kniznice bolo, je a bude, aby kaidy
pouzivatel' dostal taky dokument, aky potrebuje. Tato Uloha sa realizuje predovietkym
individuainou pracou s &itatelmi. Poznanie skutoCnych &itatelskych zaujmov a potrieb je
kazdodennym meradiom Uspesnosti nasej knihovnickej ¢innosti. Ved' kazdou hodinou
vytvarame podmienky a ,atmosféru medzi knihami®, aby Citatelia - aj romske deti - Ziadali
od knihovnika informécie, usmernenie a véetko to, comu hovorime individuaina préca s
Citatelom. Na zaver sa pytam este raz: Maju tieto deti o uvadzané aktivity zaujem?!

Romske deti v kniznici pre mladez mesta Kosice

Margita Milistenferové

Kniznica pre mladez mesta Kosice je jedinou $pecializovanou kniznicou pre deti a
mladez na Slovensku. Na tzemi mesta ma 32 pobociek a eviduje takmer 23 000 Eitatelov.
Svoje sluzby poskytuje detom uZ od predskolského veku, cez vietky typy zakiadnych $ko!
(jazykove, cirkevné, osobitné Skoly, zakladné umelecké $koly), ale i rémskym detom,
zdravotne postihnutym a detom umiestnenym v nemocniciach. Pestovanie a
nadobudnutie vztahu ku kniham si vyzaduje Specidlny pristup knihovnikov k rdznym
kategoriam detskych Citatelov.

Jednu z tychto kategdrii tvoria prave citatelia z rémskych rodin.

Kniznica pracuje na principe nezaujatosti a spravodlivosti voéi véetkym detom, bez
ohfadu na narodnost, rasu a nabozZenstvo. Po roku 1989 a zdvaznych zmenach v
spolocnosti sa vynorili mnohé problémy ovela vypuklejsie.

Jednym z nich je aj narast nezamestnanosti medzi romskym obyvatel'stvom. Strach
z neistej budlcnosti prindda také negativne sprievodné javy ako drogy, fetovanie, kradeze,
tulanie a véeobecny narast delikvencie.

To véetko nas, pracovnikov kniZnice, ndti vo zvySenej miere venovat pozornost
romskym detom a celym rodinam, Zijucim neraz v nevyhovujlcich socialnych pomeroch.

Nasou snahou je ziskat deti pre ¢itanie, hodnotné travenie voiného ¢asu zviast pri
terajSej zloZitej situacii ohrozenia deti a mladezZe drogavou zévislostou, hracimiautomatmi
a inymi neZiaducimi javmi. Pestovanie vztahu ku kniham a Citaniu je nielen predpokladom
celozivotného vzdeldvania, ale aj uzitoéného vyuZivania volného Casu.

VyuZivame na to rozne formy prace: sutaZe, kvizy, literdrne potulky po pamatnych
miestach, stretnutia so spisovate/mi, historikmi a inymi vyznamnymi osobnostami.
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Nemalu Glohu pri praci s romskymi detmi zohravaju stretnutia s osobnostami romskej
kultary, ktoré mozu ovplyvnit' a motivovat mladych Eitatelov a neskor im pombct’ néjst’ si
svoje miesto v Zivote.

Rémovia sa od ostatnych ob&anov odliSujt psychickym uspdsobenim, Zivotnym
stylom, svojimi kultrnymi a socidlnymi charakteristikami. To vdetko - vratane
nedostatoéného ovladania slovenského jazyka - im stazuje komunikaciu s okolitym
prostredim, v ktorom Zjju.

Kniznica pre mladez mesta Kosice chce v duchu Deklaracie prav dietata motivovat’
kultdru, zvyky a tradicie svojich predkov, rozvijat' literarne, hudobné, tanecné a iné talenty
detskych &itatelov a uvedomovat si délezitost vzdelania pre zivot.

Aj v Kosiciach st lokality, kde sa sUstreduji Rémovia. V jednej z nich sme uz v r.
1993 po prvy raz zorganizovali za pomoci nadacie OPEN SOCIETY FUND a Miestneho
dradu Sidliska nad Jazerom letny Citatel'sky tébar Prazdniny v kniZnici pre romske deti zo
socialne slabych rodin. V daldich rokoch sa nam podarilo pre projekt ziskat' aj Nadaciu
Jana Husa a niektorych miestnych podnikatelov. Toto podujatie sa vdaka nim stalo
pravidelnou sUcastou letnych prazdnin.

Program Prazdniny v kniZnici bol zakazdym (uz 5 rokov) koncipovany ako
zabavno-nauény a pre romske deti bol bezplatny. Deti stravili tyzden piny poucenia, ale
aj zébavy v prostredi kniznice i v prirode. Spoznali spisovatelov pisucich pre deti, krasne
knihy, zruénych remeselnikov, umelcov a pod.

V priestoroch kniznice sa udili orientovat'v knizni¢nom fonde, samostatne vyhladavat
knihy a informacie rézneho druhu, napriklad na pestovanie vilastnych zaujmov,
spoznavanie regionu, histérie a pod.

Pocas pobytu v prirode a rdznych vyletov, literarnych potuliek, spoznavali povesti
viaZuce sa k navstivenym miestam, spisovatelov, historikov, remeseinikov..., ale
nadvazovali aj nové detské priatel'stva, uCili sa ohladuplnému spravaniu voéi sebe i k
prirode, urCovali lieCivé rastliny, dreviny, nerasty a pod.

Citatelsky tébor sa kazdoroéne stretdva s mimoriadnym zaujmom deti, rodi¢ov aj
sirokej verejnosti. Venuje sa mu pomerne velky priestor v masovokomunikacnych
prostriedkoch - tladi, rozhlase, televizii.

Po prvych skisenostiach z Prazdnin v kniznici a dosiahnutych vysledkoch sme sa
rozhodli venovat' sa romskym detom pocas celého roka.

Pri KniZnici sme zalozili Klub LULUDI (Kvietok). Deti sa stretavaju pravideine kazdy
tyzden. Prostrednictvom knih a ¢asopisov od najjednoduchsich rozpraveok, basniciek,
hadaniek cez pribehy, povesti, spoznavaji romsku i slovensku literatiru, spisovatelov,
vyznamne osobnosti, kulturu, zvyky, tradicie. Zaroven rozvijaju svoj prirodzeny talent a
tvarivost’ - zhotovujd ilustrovany romsko-slovensky slovnik, tvoria pribehy malovanym
citanim, lisuju rastliny do herbérav, pripravuju masky na literarny karneval, pestujl izboveé
rastliny, uCia sa slusnému spolo¢enskému spravaniu, osvojujl si spréavne hygienické
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navyky, zdravé stravovanie, estetiku odievania a pod., pricom pri vietkych témach a
¢innostiach vychadzaju z knih a casopisov v kniZnici,

V zaujme rozvijania pohybového talentu deti sme nadviazali kontakty s divadfom
Romathan - jedinym rémskym divadlom na Slovensku.

Toto divadlo vyhlasilo sutaz pre deti o Cenu romskej vily Kesaj, za dobry skutok.
Tuto cenu ziskal aj nas Klub LULUDI.

Talentované deti z klubu dostavaju priestor aj v programoch celomestskych podujati,
ktoré pripravuje nasa kniznica pre svojich &itatelov. Umelecky prednes, dramatizécia,
tanec, spev dopihaju stretnutia so spisovatelmi, ilustratormi, vydavatelmi, redaktormi a
pod.

S nadim kiubom spolupracuju aj tvorcovia pre deti, ako napr. spisovatelky E.
Lackovd, D. Hive$ova-Silanova, ktoré podporujd aj adbarne hodnotia prvé literare pokusy
romskych deti, dalej pedagdgovia, ktori sa Specidlne venujl rémskym detom v
spevokoloch, tanecnych stboroch, ako napr. A. Pastorova, ktora dihé roky uspesne
pracuje so siborom HVIEZDICKA. Clenovia klubu sa zG&astAuju divadelnych predstaveni,
literarno-hudobnych pasiem a inych programov studentov Strednej umeleckej $koly pre
romske talenty v KoSiciach. Velkd podporu ma kniznica a jej klub LULUDI zo strany
Miestneho uradu Sidliska nad Jazerom v KoSiciach.

Napriek tomu treba povedat, Ze tato praca je velmi tazka a vyZaduje si velku davku
trpezlivosti, obetavosti a knihovnickeho nad$enia.

VynaloZené Usilie nie vidy prinasa oéakavané vysledky. Mnohé z rémskych deti,
ktoré pravidelne do klubu chodili a boli aktivne a pomerne nadané, s pribtdajicim vekom
zabudli na v3etko kladné a pozitivne, s &im sa na kiubovych podujatiach stretavali. Velmi
skoro sa vratili k obvyklému spbdsobu svojich rovesnikov a len maélo je takych, ktoré
pokracuju &i uz v Studiu na Strednej umelecke] Skole pre rémske talenty, alebo dokonca
Gcinkuju v divadle Romathan.

To vdak neznamena, ze v tejto praci nebudeme pokracovat. Verime, ze | ked po
dihdom Gase nada praca nakoniec prinesie ovocie a kniha, laska k &itaniu a vzdelavaniu
sa stane kazdodennou potrebou pre kazdé dieta.

Na ilustraciu a vari aj in$pirdciu pre inych uvadzame ramcovy program klubovych
stretnuti.

Obsahova napli Klubu LULUDI na rok 1998

Januar: llustrovany rdmsko-slovensky slovnik na zaklade precitanej rozprévky E.
lLackovej z dvojjazynej knihy Romske rozpravky.

Host: Eva Gasparova, poslankyha MZ, poverena sledovanim problémov romskych
deti a mladeze,

Februdr: Urob si masku na literary karneval. Zhotovovanie masiek podia knih Urob
si z handriCiek, Urob si z papiera, Urob si masku, Detské maskarné kostymy...

Host: Navrharka kostymov z divadla Romathan.
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Marec: Mesiac knihy. Viastna literarna tvorba clenov Klubu LULUDL.

Host: Spisovatelka D. HiveSova-Silanova. Beseda o jej knihdch pre deti. Postidenie
a usmernenie detskych literarmych pokusov.

April: Historia romskych remesiel. Citanie z knih a &asopisov.

Host: umelecky remeseinik - kosikar pan Tokar. Ukazka pletenia kosika so
zapojenim deti.

Maj: Dramatizacia rozpravky z knihy D. Hivesovej-Silanovej Vtadatko Koralocka na
maotivy romskych pesniciek.

Navsteva divadla Romathan, stretnutie so sdlistami, predvedenie pripraveng)
dramatizacie.

Jin: Priprava na Citatel'sky tabor Prazdniny v kniZnici.

Host: Detsky subor Hviezdicka. Spolocna diskotéka.

Jul: Utast na Prézdnindch v kniZnici, Poznavanie liedivych rastlin a zhotovovanie
herbara.

Prispevok do programu celotyzdenného bezplatného &itatelského tabora pre deti zo
socidine slabych rodin.

September: Nove knihy v kniZnici. Zameranie na spravne stravovanie, obliekanie,
hygienické navyky.

Host: kuchéarka zo Skolskej kuchyne. Priprava jednoduchého jedla.

Oktéber: Navsteva mediatéky KniZnice pre mladez, oboznamenie sa s roznymi
nosiémi informacii (magnetofénové kazety, videokazety, CD ROM, mapy, pohladnice,
albumy...}. Kvizové podujatie na overenie zruénosti vo vyhfadavani informéacii.

November: Otvorenie vystavy vytvarnych prac rémskych Citatelov.

Host: Studenti Strednej umeleckej gkoly pre rémske talenty. Koncert.

December: Vianotna knizka sa otvéra. Posedenie pri vianoénom stromceku,
rozhovory o vianoénych zvykoch, zaujimavych knihach, spievanie kolied, priprava
pohostenia.

Host: Starosta MU Kosice - Sidlisko nad Jazerom Ing. J. Jakubigiak.
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Narodného knizniéného centra, katolickej cirkvi, evanjelickej cirkvi a Ministerstsva kultdry
SR.

Nase usilie o rekondtrukciu Knizniénej rady sa stretlo na vSetkych stranach s
porozumenim.

Nosnym zamerom vytvorenia tohto orgénu je odstranit nejednotnost' v usmerriovani
jednotlivych druhov kniznic SR, vytvorit' Ustredny organ na rieSenie komplexnych otdzok
knizni¢no-informaéne] ¢innosti a narodného knizni¢ného systému SR.*

(Podla oznamenia MK SR ¢lenom byvalej kniZniéne/ rady)

Poznamka:

V Ceskej republike, kde je situacia v knihovnictve velmi podobna nasej, vznikla
Ustredna knihovnicka rada uz v januédri 1997. Je nielen poradnym, ale predovietkym
pracovnym organom ministra kultdry CR. Qd zadiatku sUstredila svoju précu ,na pripravu
strategického plénu rozvoja Ceského knihovnictva a na pripomienkovanie pisomne
vyjadrenych zamerov k transformacii prispevkovych a rozpoétovych organizacii* (Ctenaf
49,1997, ¢.7-8). V uplynulom roku mala uz viacero ¢inorodych zasadnuti. Prijaté zavery
a odporuéania mdzu byt aj pre nas zdrojom pouceni a indpiracie; ak to bude mozne,
pousilujeme sa vam ich v nasom bulletine spristupnit.

UKR ma podia rozhodnutia ministra kultdry CR takéto zloZenie:

» PhDr. Vojtech Balik - riaditel Narodnej kniznice CR,

o FPhDr. Jarmila Burgetovd - predsednic¢ka Zvazu knihovnikov a informacnych
pracovnikov,

e FPhDr. Jaromir Kubi¢ek, CSc. - riaditel Moravskej zemskej kniznice v Brne,

s FPhDr. lvana Kadlecova - riaditelka Kniznice Akadémie vied CR,

e PhOr. Richard Papik - Ustav informacnych $tudii a knihovnictva FF UK v Prahe,

o PhDr. Otakar Pinkas - riaditel Narodnej lekarskej kniznice v Prahe,

o Ing. Lea Prchalova - riaditelka Stétnej vedeckej kniznice v Ostrave,

» PhDr. Barbora Ramajzlové - veduca oddelenia kniznic vo VC CVUT, podpredsednicka
Komisie pre vysokoskolské kniznice pri RVS,

o PhDr. Vit Richter - ndmestnik riaditela Narodrej kniznice CR (predseda UKR),

o PhDr. Dagmar Svatkova - riaditelka KniZnice mesta Plzen,

s PhDr. Helga Turkova - riaditefka KniZznice Narodného muzea v Prahe,

o doc. PhDr. Rudolf Viasak, CSc. - riaditel Ustavu informacnych studii a knihovnictva FF
UK v Prahe, -

e PhOr. Jaroslav Vyéichlo - riaditel’ Statnej vedeckej kniznice v Plzni.

(red.)
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Z 8. zasadania spravnej rady SAK dia 26. februara 1998

Sprévna rada na tomto zasadnuti prerokovala najmé stav v zabezpecovani akcii
planovanych na rok 1998. Zaoberala sa aj kontrolou plnenia predtym prijatych uzneseni
a niektorymi daldimi aktualnymi otazkami. Rokovanie viedla predsednicka SAK Dr. D.
Gondova.

Od posledného valného zhromazdenia sa za élenov SAK prihlasili a spravna rada
potvrdila prijatie tychto kniznic:
e Tribecska kniZznica v Topol¢anoch,
+ Hontiansko-novohradska kniznica A. H. Skultétyho, Velky Krtis,
« Lekarska kniznica NsP v Trencine,

Pocet ¢lenov asociacie sa tak zvysil na 68.

Spravna rada vzala na vedomie, Ze predstavitelia SSK pripravia do konca marca
1998 navrh obsahovej néplne krajskych konferencii kniznic. Potom sa v dohode SAK, SSK
a UKB-NKC uréi dal§i postup.

Obsiahla diskusia sa sustredila na problematiku siborného kataldgu, nevyhnutnost’
vyjasnenia nedorieSenych otazok jeho koncepcie, uzatvorenia zodpovedajlicej dohody
medzi SNK v MS a UKB-NKC, urychlenej konkretizacie delby prace a povinnosti kniznic.
Okruhly stdl o subornom kataldégu treba Casovo zosuladit' s konanim valného
zhromazdenia SAK. Bolo dohodnuté vyzvat' predstavitelov UKB-NKC a SNK v MS k
urychlenému uzavretiu dohody, ¢o by umoznilo zaciatkom maja usporiadat' okruhly stdl o
subornom kataldogu a nadvézne valné zhromazdenie SAK.

Spravna rada sa uzniesla, Ze odborny seminar CASLIN a akademické kniZnice V.
sa uskutodni 12. maja v Ziline, bezprostredne po vainom zhromazdeni SAK. V diskusii k
problematike okrihleho stola o sivej literattre sa zdbraznila nevyhnutnost’ koordinacie
aktivit zucastnenych kniznic s CVTI SR a KKVI FiF UK, mapovania problémov a ich
postupného koardinovaného riesenia.

Dr. D. Gondova informovala:

o 0 priprave zéjazdu zastupcov kniznic na prazsky knizny veltrh a program INFOMEDIA
v drhoch 20. - 22. 5. 1998, o organizaénej priprave zéjazdu a sponzorskej podpore zo
strany fy Albertina, }

Ze problémy s prestahovanim Slovenskej polnohaspodarskej kniZnice v Nitre nadalej
trvaji a znemoZriuji hlavnej redaktorke Bulletinu SAK Ing. D. Petrasovej vykonavat
ulohy spojené s jeho redigovanim. Bolo preto dohodnuté, Ze nasledujice &isla bulletinu
redakéne pripravi Ing. J. Kurak,

« o stave v plateni ¢lenskych prispevkov SAK. Uviedla, Ze niektoré ¢lenské kniZnice si uz

opakovane bez zddvodnenia nespinili tuto svoju zékladnd povinnost' voci SAK.

®

Dalej predsednitka SAK Dr. D. Gondova informovala, Ze Ing. J. Kurak ukon&i dhom
28. 2. 1998 svoje pdsobenie vo funkcii riaditela Centra VTI SR, v ddsledku ¢oho v zmysle
stanov SAK odchédza aj z funkcie ¢lena spravnej rady a tajomnika SAK. Podakovala mu
za aktivny podiel na zaloZzeni SAK, doteraj$iu ¢innost' vo funkcii jej prvého predsedu a v
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poslednom volebnom obdobi tajomnika SAK. Spravna rada poverila vykondvanim funkcie
tajomni¢ky p. PhDr. Elenu Velasovld. Na uvolnené miesto v spravnej rade prejde p.
PaedDr. Blanka FetkoviCova.

(. k)

Z 9. zasadania spravnej rady zo diia 14. aprila 1998

Zasadanie sa konalo v priestoroch Slovenskej polnohospodarskej kniznice v Nitre.

Rokovanie viedla predsedni¢ka SAK Dr. D. Gondové. Na zasadani privitala PeadDr.
B. FetkoviCovy, ktord podfa stanov nahradila v spravnej rade Ing. J. Kurdka. Podakovala
Ing. D. Petradovej za aktivny podiel na redakénych précach spojenych s vydavanim
bulletinu; oznamila, ze vydavanie bulletinu pokracuje pod vedenim Ing. J. Kurdka.

Program spravnej rady bol zamerany na pripravu valného zhromazdenia a rbzne
aktudine otazky. VZ sa uskutodni dha 12. maja 1998 o 10,00 hodine v Ziline.

Valné zhromazdenie okrem prerokovania spravy o ¢innosti asociacie od posledného
valneho zhromazdenia, kiorl prednesie predsednicka Dr. D. Gondova, sa bude zaoberat’
pripravou krajskych konferencii. Obsiahla diskusia na tuto tému sa sustredila na
problematiku ich obsahu, Ucasti vedeckych a verejnych kniZnic, analyzy ¢innosti kniznic
v dihdom ¢asovom Useku a prognoz rozvoja krajov a okresov.

Na priprave krajskych konferencii sa zUiéastnia SAK, SSK a NKC. O prvych
dohovoroch bude SR informovat vainé zhromazdenie v Ziline.

V réznom informovala Dr. D. Gondova o priprave zdjazdu zastupcov kniznic na
prazsky knizny veltrh a program INFORMEDIA v dihoch 20. - 22. 5. 1998. Zdjazdu sa
zuCastnia zastupcovia 21 kniZnic. Dopravu a viozné sponzorsky hradi fy Albertina.
Ubytovanie je zabezpedené v hotelovom zariadeni MOBIRES, blizko centra mesta. hradi
ho SAK a Ucastnici zdjazdu poukaZu peniaze na Gcet SAK,

Dr. L. Celkova informovala o stave priprav na Bibliotéku ‘98, ktora sa uskutoéni v
diioch 12. 11, az 15. 11. 1998. Navrhla sprievodny odbarny program Bibliotéky, ktory by
mohol byt zamerany na informéciu o CVT! a nainformaciu o NKC. Dha 13. 11. sa uskutodni
odbomy seminar o medzinarodnej spolupraci slovenskych kniznic a valné zhromazdenie
SAK spajené s volbami do organov SAK. ]

Dr. J. Gula informoval spravnu radu o iniciovani akcie okrihly stél 1. k problematike
suborného katalogu. Okruhly stdl sa uskutoéni 6. méja v NKC za Gcasti vSetkych
zainteresovanych. Udast prislubili aj zastupcovia z Prahy. Pri okrGhlom stole sa uz budd
viac riesit’ vecné problémy. »

Na zaver zasadania odznela informécia, Ze v dioch 10. - 13. méja sa bude konat'v
Budapesti seminar, ktory poriada EBLIDA na tému: 21. storodie, informacna spolocnost
a Uloha knizniénych asociacii. Uéast na seminari je sponzorovana a spravna rada SAK
sa bude snaZit' na zasadanie vyslat delegata.

PhDr. Elena Velasova
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CVTI SR sa uZ strechy nad hlavou doiije

Centrum vedecko-technickych informéacii SR (predtym Slovenska technicka
kniznica) oslavi v tomto roku 60. vyroie svojho vzniku. Celé toto obdobie zépasilo s
vaznymi priestorovymi problémami, ktoré sa osobitne vyostrili v poslednom desatrodi: ak
v rokoch 1988-91 malo k dispozicii - hoci v rozptyle, na deviatich réznych miestach - este
okolo 7000 m? podlaznej plochy, v nasledujicich rokoch po uspokojeni restituénych
navrhov mu z toho zostalo len asi 4300 m. Predstavuje to sotva polovicu priestorovych
potrieb, objektivne nevyhnutnych na plynulé zabezpecovanie poZadovanych
knizni¢no-informacnych sluzieb, pricom sa uZz dalej nedarilo dostatoéne zvladnut' ich
najnevyhnutnejsi rozvoj. Okrem toho vznikaju nové potreby a vyrazne sa rozdiruju a

rozvijaju poznatkové zdroje, moznosti a formy ich ziskavania.

V situgci, ked informadnd spolotnost sa uZ velmi nastojéivo dozaduje svojho
uplatnenia aj u nas, bolo nevyhnutné urychlene a nednavne hladat rieSenie. Ukazalo sa,
Ze ,neinvesticnou cestou" rieenie ndjst nemozno. Adaptabilnych budov, ktoré by bolo
mozné vhodne prispdsobit, je v Bratislave velmi malo, resp. sa ich nepodarilo najst' &
ziskat. Niekolko pokusov o vystavbu (na Jozefskej ulici, na Staromestskej ul., na
Radlinskej ul.) skonéilo v posiednych rokoch na roznom stupni pripravy neuspesne - na
nedostatku financnych zdrojov, ale (¢ najma) na nedostatku Ustretovosti orgénov mesta
Bratislavy, ktoré neboli ochotné podporit’ zémer vyélenenim vhodného stavebného
pozemku. Velkorysost' inych miest, ktoré boli schopné na takyto Gcel vyélenit’ pozemok
zdarma (napr. Brno), alebo za symbolickd cenu, sa tu nenasdla.

Svitat' na lepsie Casy zacalo aZ po rokovani viady SR v juli 1995 a NR SR v rokoch
1995-1986, ked na zaCatie realizécie zédmeru boli v Statnom rozpocte vyclenené
najnevyhnutnejsie prostriedky a vyhovujuci pozemok poskytol Urad pre stratégiu rozvoja
spolo¢nosti, vedy atechniky SR. Podpredseda vlady a minister financii SR p. Sergej Kozlik
vydal suhlas na stavbu Narodného centra VTI svojim rozhodnutim z 26. 6. 1997. Tym
suCasne (znovu) zacala intenzivne investorska, predprojektovéa a projektova priprava.
Dihorony sen a Zelanie slovenskej vedecko-technickej verejnosti a akademickej obce sa
takto - z hi'adiska potreby a naliehavosti ,v hodine dvanastej" - zacal nastupovat'.

Novostavba na Lamadskej ul. bude mat 2 + 5 podlazi; naklady vystavby sa
predpokladaji vo vyske 280 mil. Sk, z ¢oho polovicu predstavujl naklady na technolégiu.
Pojde o budovu vzhiadnd, modernd, skor Gsporni nez predimenzovanu, pre pouZivatel'ov
pritaziivd, technicky vybavenu na podporu transferu poznatkov z celého a do celého sveta,
ktora bude zaujemcom poskytovat vetky nevyhnutné podmienky pre slobodny, neruseny
dostup k vedecko-technickym poznatkem a informaciam; rozhodne nepdjde iba o sklad a
pozicoviu literatiry, ale o plnohodnotny, moderny, prepotrebny stanok slovenskej vedy a
techniky.

Treba silen Zelat, aby zdroje $tatneho rozpoctu umoznili neruseny priebeh vystavby
s cielom uviest dielo do pouZivania uz v tomto tisicroci.

(Z prihovoru Ing. J. Kurdka na sldvnostnom zalati stavebnych prac dia 18. maja 1998)
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e rozdirovanie poznatkov o ulohe informacii v spolonosti, ich vyznam pre
vedecko-technicky rozvoj i socidlno-ekonomicky rozvoj krajiny.

K realnym Uspechom organizacie za uplynulé obdobie patria predovsetkym fora
vedeckych informacii, ktoré zohrali Ulohy celopolskej triblny vymeny skusenosti i
prezentacie vysledkov v informacnej ¢innosti. Treba ocenit’ snahu PTIN vyplnit medzeru
na polskom trhu Specialnych periodik - vydavanie bulletinu Przeglad Informacji Naukowej
i Techniczej a stvrtrocnika Praktyka Teoria Informacji Naukowej i Technicznej.

Roku 1994 vznikla v Polsku este jedna organizécia - Spolok profesionainych
informacii (Towarzysztwo Informacji Profesionalnej - TIP). Jeho Ulohou je:

« zastupovat' zaujmy svojich &lenov v organoch §tatnej spravy a vo vztahu k druhym

organizaciam a inditGciam v zahrani¢i a v Pol'sku,

podporovat propagaciu pol'skych informaénych pramenov na vniltornom i zahrani¢nom

trhu,

o zabezpecovat formovanie a aktualizaciu a dodrZiavanie principov etiky v oblasti tvorby
a rozdirovania informacii,

« organizovat profesionalne vzdelavanie v oblasti tvorby, zhromazdovania a vyuzivania

profesionalnych informacii,

rozvijat’ vydavatel'skd ¢innost' v stlade s Ulohami spolku.

Siroky zaber &innosti sa odrazil aj v skladbe Clenov spolku, medzi ktorymi su vedci,
pracovnici statnej administrativy, roznych institucii, venujlcich sa informacnym otazkam,
pracovnici sikromnych firiem (ako Centrum vyhladavania profesionalnych informacii,
Teleadreson Stratus ai.).

Uplynul iba kratky ¢as, aby sa hodnotili vysledky TIP. Treba v$ak ocenit’ organizaciu
ucasti Pol'ska na medzindrodnom podujati v Londyne On-line Information, zabezpecenie
ucasti na piatich konferenciach a vystavach Euroinfo Poland.

Posobenie troch profesiondlnych organizacii, ktoré zdruZuju informacnych
pracovnikov v Pol'sku, odraza potreby spolotnosti. Prioritnym problémom teraz su pre
vsetkych pravne otazky informacnej innosti, ktoré treba zosuladit’ so Standardmi EU a
medzinarodnych organizacii. V tejto oblasti treba este vela urobit'

Prameni; NTI 1, 1997, ¢. 11

Vyitah pripravila a spracovala L. Celkova

Rémovia v CR maji svoju odborni kniznicu

Blahoslav Spaniel

Uz asi 5 rokov existuje v Brne svojim postanim i skladbou fondov celkom ojedinela
odborna kniznica, ktora je stcastou Muzea romskej kultury.
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V sucasnosti kniZnica obsahuje okolo 850 knizni¢nych jednotiek, z toho 110 periodik
(Casopisov a periodickych zbornikov). Suéastou kniznic¢ného fondu su i duplicitné vytladky
diplomovych prac absolventov  vysokych §koél. Knihy i ¢asopisy sa dopliuju podla
moznosti vZdy aspori po dvoch vytlatkoch, pretoZe v budlicnosti (po ziskani potrebnych
priestorov) sa poéita s rozdelenim kniznice na dve ¢&asti, z ktorych jedna bude mat
konzervaény (archivny) charakter a druha bude spristupnena pre $tudium odbornej i Sirsej
verejnosti.

Obsahovo sa kniZnica zaobera vyhradne romskou problematikou, ktorej nemusi byt
venovana celd publikacia, ale napriklad len jedna kapitola alebo ¢lanok v zborniku i
¢asopise. Zo vieobecnych publikacii musia byt k dispozicii informaéné pomocky a
jazykové slovniky. Prechod od véeobecnej literatlry k problematike Cisto rémskej tvoria
knihy a Casopisy venované narodnostnym mensinam a obhajobe ich prav vo vacsinovej
spolo¢nosti. Ide hlavne o zborniky prac z medzinarodnych konferencii alebo spravy o stave
minorit v jednotlivych Castiach sveta,

Predmetom odborného Stddia v kniznici MRK mbdZu byt nielen Cisto vedecké prace
z oblasti romologie, vSeobecnej a kultUrnej histérie, narodopisu, S$tatistiky (najma
demografie), politolégie, vied o umeni a pod., ale i publikacie popularne, ktoré okrem toho,
Ze Casto obsahuju aj vyznamné fakly pre neskorsie vyuZitie v odbornej praci, su tiez
dokladom meniacich a vyvijajucich sa postojov ich autorov k rémskej problematike. V
predchadzajucom obdobi tato popularizujica literatira zdbéraziovala romantiku a
exotickost'  koéujucich Cigénov, dnes v nej nachadzame vadsinou problémy
spolotensko-politické a socidlne (nezamestnanost, byvanie, kriminalita, $kolské
vzdelanie, postoje nerdmskych obyvatelov k Rdomom a pod.). Spolocny je pre starSiu i
sucasnu popularnu literatru zaujem o svojraznu romsku kulturu, najma o hudbu, spev a
tanec. {...)

Ziadne problémy nerobi ziskavanie domacej literatury alebo literatiry zo Slovenskej
republiky. Kniznica je v8ak aZ prekvapivo Siroko doplhovana materialmi s romskou
tematikou z mnohych eurdpskych krajin. (...) Vzhladom k velkému mnozstvu krajin, v
ktorych Ziju romske komunity a kde je vydavana literatdra ziskavana do kniznice MRK,
bude Stidium tejto literatiry dost' narocné na jazykové znalosti. (...)

Za kratky Cas svojho trvania kniznica nemohla ziskat' niektoré starSie vyznamné
diela, ktoré sa vyluCne alebo séasti venuju rdmskej problematike. Zo sicasnej literatlry
su znac¢né medzery najméd v kompletnosti radu Easopisov. | ked niektoré z nich su
zastupené iba jednym alebo niekolkymi &islami (ich pdvod mozno vadésinou hladat v
daroch privezenych z cudziny), upozorfiuju aspof na svoju existenciu a umoziuju urobit
si predstavu o ich zamerani alebo kvalite.

V kniZnici sU niektoré zakladné prace venované vseobecnej histérii Rémov a ich
socialnemu a kulturnemu postaveniu. Pocetnd je literatdra o ciganskom holokauste v
obdobi druhej svetovej vojny. Rad samostatnych publikacii informuje o Zivote rémskeho
etnika v jednotlivych krajinach. Vela samostatnych publikéacii i Casopiseckych &
zbornikovych dtudii sa zaobera rdmskou problematikou z hfadiska jednotlivych vednych
odborov. Sociolégia, demografia a Statistika romskeho obyvatel'stva je reprezentovana len
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Ceskymi a slovenskymi pracami. St tu slovniky a iné publikécie venované ramcine v
jednotlivych krajinach &i regidnoch.

Povodna romska beletria vydavana v rémskom jazyku nema dosial dihd tradiciu,
napriek tomu jej zastupenie je v kniznici MRK pomerne znaéné, ato i pokial ide o rdmskych
autorov zo zahranicia. Menej sa vyddva nerémska literatira v romskych prekladoch. Su
tu i preklady z romskej literatiry do ¢estiny alebo slovendiny, knihy pre deti vyddvané v
romcine, preklady diel nadej i svetovej literatury atd. Kniznica ma i rad zbierok romskych
piesni a knihy o rdmskych tanetnych sUboroch. Samostatny fond mimo kniznice tvori
zbierka magnetofénovych kaziet. Vyznamnu zlozku kniznice MRK tvori pedagogicka
literattra.

KniZnicu MRK mozno zaradit medzi zaujimavé a hodnotné odborné kniznice. Svojou
skladbou i spracovanim je kvalitnou suéast'ou muzejnych zbierok a pri dalSom beznom i
retrospektivnom doplfiovani sa stane vyznamnou zakladhou literarneho Studia svojho

odboru - romistiky.

Pramen: Ctenar 50/1998, & 2, s. 36-37.

Vytah spracoval a prelodil: Ing. Jan Kurdk

KniZnice v procese transformacie spolo¢nosti
(trendy - problémy - vychodiskd)

Novovytvoreny poradny organ ministra kultdry Ustrednd knihovnicka rada sa od
janudra 1997 intenzivne venoval spracovaniu materidlu “KniZnice v procese
transformécie spoloénosti”. Text bol uréeny Ministerstvu kultiry CR, ale ako podklad
na planované rokovanie parlamentného vyboru pre vedu, vzdelavanie, kultiuru, mladez a
telovychovu o problematike kniZznic. MK CR sa bude usilovat o spinenie navrhovanych
odporaéani. Bolo tie? rozhodnuté, fe Ustrednéd knihovnicka rada zadne préce na
strategickom pléne rozvoja Ceského knihovnictva, ktory bude formulovat zdkladné
vychodiska, trendy a ciele Ceskych kniznic na zadiatku buddiceho tisicrodia.

1 KniZnice a $tat - trendy
1.1 Stat a poslanie kniznic

Na veregjne pristupné kniznice sa v rozvinutych demokraciach pozera ako na jeden
z vyznamnych nastrojov praktického uskutothovania zékladného ludského prava na
rovnaky pristup k informaciam, na ich slobodni vymenu, na ziskavanie vedomaosti a
slobodné utvaranie nazorov. Na verejne pristupné kniZnice sa dnes pozera ake na
informaéné institicie. Cinnost' kniznic je verejnou stuZbou a kniznice s povaZované za
intitucie verejného zaujmu (pozri Manifest o verejnych knizniciach). Svojim poslanim sa
pedielaju hlavne na:
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o sprostredkovani a spristupfiovani fudského poznania tym, zZe vytvaraju a spristupiuju
informacné zdroje pre vedu, vyskum, vzdeldvanie a spoloéensky rozvoj,

& celoZivotnom vzdelavani, uspokojovani kultirnych potrieb, nezavislom rozhodovani a
duchovnom rozvoji obcanov,

» uchovavani a ochrane narodného kultirneho dedistva tym, Ze sa staraju o zbierky.

Staty spravidla zakotvuji poslanie a &innost' kniznic do SirSieho ramca $tatne]
informacnej politiky, ktora je formulaciou cielov a priorit v oblasti ziskavania a efektivneho
vyuzivania informacii pre spolocensky rozvoj. KniZnice su v tomto ramci povazovane za

podstatny ¢lanok informacnej infrastruktiry.

Neopomenutelnym motivom vplyvu étatu na &innost' kniznic je snaha dosiahnut
maximalnu efektivnost’ celého systému a spolu s tym hospodarnost' pri vynakladani
prostriedkov z verejného rozpoctu. Toto je u kniznic mozné dosiahnut’ jedine vedomou
koordinaciou a kooperaciou.

Zaujem $tatu a jeho vplyv na knihovnictvo so suvisiacimi verejnymi informacénymi
sluzbami vykonavaju najrozlicnejsie Statne indtitucie, hlavne ministerstva a dalsie
odborné, koordinaéne a programové organy. Obsah a formy ich &innosti, rozsah a dosah
kompetencii sa medzi jednotlivymi $tatmi lisia v zavislosti od ekonomického, kultirneho
a politického kontextu tej-ktorej krajiny a podliehaju nepretrzitej diskusii.

1.2 Informadénd politika vo vyspelych demokratickych krajindch

Na konferencii Medzinarodne] telekomunikaénej Unie (ITU) v Buenos Aires na jar
1994 vyhlasil viceprezident USA Albert Gore velkorysy projekt, ktory je dnes vieobecne
znamy pod skratkou Gl - Globalna informacna infradtruktura. Je do velkej miery zamerany
na socialne stranky Zivota spolo¢nosti bez hranic jednotlivych Statov a ich zoskupeni. V
svojom zddvodneni zvyraznil prave budlcu Ulohu kniZnic a knihovnictva: ,Chcel by som
dbrazne poziadat, aby tato konferencia prijala do programu svojho rokovania a tiez za
svoje poslanie ukazat, akym spdsobom mozno dosiahnut, aby kazda skola a kazda
kniZnica v kazdej krajine na svete mohla byt pripojend k Internetu, najvacsej poditacovej
sieti, aby sa vytvorila Globalna digitélna kniznica.” Tento pojem sa udomacnil a operuje
sa s nim uZ aj v strategickych iniciativach, ktoré Ustia do planov celosvetového rozvoja,
ktorymi sa zaoberaju najvy$si predstavitelia krajin tzv. skupiny G7.

Na vrcholnej schbdzke predstavitelov krajin G7 vo februari 1995 boli formulované
Klucové problémové okruhy. Stvrty z nich sa tyka knihovnictva. Smeruje k budovaniu
,globélnej elektronickej knihovnickej siete” spajajlcej lokalne elektronické kniznice.

USA sU povaZované za krajinu s najrozvinutej§imi slobodami podnikania, no s
mimoriadne obmedzenymi viadnymi podpornymi aktivitami zasahujucimi do trhového,
nestatneho hospodarskeho Zivota spoloénosti. Napriek tomu sa prave tu najviac z
vladnych prostriedkov na svete investuje do knihovnickych indtiticii a programov.
Koncepénymi otazkami rozvoja knihovnictva a informaénych sluzieb sa tu sustavne
zaoberaju najvysSie mocenské organy krajiny - Kongres a Biely dom. Ten ma na tieto
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ucely dokonca $peciadlny organ - Narodnd komisiu pre kniznice a informacnu vedu
(NCLIS).

Predovsetkym v USA zaujimavo chapu klU¢ovy vyznam kniZnic v americkej
spoloCnosti na prelome tohto a budiceho storodia. Najvacsi doraz sa kladie na ich
vzdelavaciu dlohu. Priamo sa spajajl s modernym Zivotnym $tylom celoZivotného
vzdelavania obCana. Z toho vyplyva samozrejmy déraz na ich informaénd ulohu.
Knihovnictvo sa tak znacnou mierou stava predmetom zaujmu vietkych projektov rozvoja
amerického informaéného sektora. “Zdrava demokracia potrebuje informovanych a
vzdelanych ob¢anov. Nasim cielom je do roku 2000 prepojit’ vietky skoly a kniznice
informacnou dialnicou” (prezident Clinton pre Casopis American Libraries v decembri
1996).

Vyznam, ktory prisudzuje knihovnictvu Eurdpska Unia, zretelne vyplyva z pozornosti,
ktora je venovana knihovnickej problematike v jej hlavnych rozvojovych programoch.
Predovsetkym ide o opatrenia Eurépskej Uinie, smerujice k urychleniu vystavby "eurdpske;j
informacnej infrastruktary”. Po Delorsove] Bielej knihe z decembra 1993 nasledovala v
roku 1994 klucova koncepéna $tudia “Eurdpa a globdlna informacna spolocnost -
odporicanie Europskej rade” expertov pod vedenim Martina Bangemanna. Z tohto
strategického dokumentu vychadza celd sucasna europska informacna politika,
pociarkujica vyznam kniZnic najma v celoZivotnom vzdelavani obyvatelstva.

Knizniény program EU stanovuje $tyri konkrétne tematické okruhy, ktoré vyjadruju
zésadneé priority eurdpskej informadnej politiky v oblasti verejnych informaénych sluzieb:
I. Automatizacia bibliografie, |I. Medzinédrodné prepojenie automatizovanych knizniénych
systémov, lll. Nové typy informaénych sluzieb na béaze vyspele] informacne] a
telekomunikacne] techniky, IV. Stimulacia eurdpskeho informacneho trhu v oblasti
telematickych sluzieb Specifickych pre kniZnice. Z uvedeného nepochybne vyplyva, ze
hospodarsky vyspely demokraticky svet povazuje knihovnictvo za vyznamny sektor, bez
rozvoja ktoreho nie je vstup ludstva do postindustrialnej éry myslitelny. Knihovnictvo
predstavuje zaklad verejnych informacnych sluzieb, ktorymi sa vlady a parlamenty tychto

krajin pri tvorbe modernej informaénej politiky cielavedome zaoberaju.

1.3 Formy podpory kniZnic zo strany statu

Kniznice a ich &innost je vo véetkych krajinach primame financovana ich
zriadavatelmi, {. j. obcou, $kolou, univerzitou, vyskumnym ustavom, firmou a pod. Z
hladiska zdrojov financovania ide vadésinou o rozne formy verejnych rozpoctov.
Zriadovanie kniznic sukromnymi intiticiami je skor vynimkou. Rovnako sponzorstvo ma
pre kniznice len doplnkovy charakter a rozpocéty vyznamne neovplyviuje.

Okrem toho vietky vyspele Staty vyclenuju priamo zo svojho Statneho rozpocCtu
prostriedky na zabezpecenie Cinnosti verejne pristupnych kniznic.

V prvom rade ide o priame zriadovanie a financovanie kniznic alebo inétittcii
ustredného typu, t. . spravidla narodné kniznice, ustredné odborne kniZnice, poradenské
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a metodické centré pre oblast' knihovnictva a pod. Stét tie? zabezpetuje vzdelavanie
pracovnikov kniZnic, resp. knihovnicke Skolstvo.

V ostatnych pripadoch s zo $tatnych prostriedkov podporované vybrané oblasti
¢innosti kniznic. NajrozsirenejSou formou dotacii je ucelové vynakladanie prostriedkov
formou grantov do $pecifickych oblasti ¢innosti kniZnic. Vacsinou ide o tieto oblasti:

» vypracovanie standardov, noriem, pravidiel, metodickych odporucéani,

» vyskum a vyvoj v oblasti knihovnictva, vyuzitie novych technoldgii, poradenska a
konzultacna cinnost’,

+ podpora automatizacie knizniénych procesov a vstupu kniznic do informacnych
infrastruktdr,

o podpora vyuzivania informacnych zdrojov spristupfovanych svetovymi databazovymi
centrami,

o podpora medzikniZnicne] spoluprace, financovanie regionalnych, nadregiondlnych a

celodtatnych funkcii, ako je vytvéranie a prevadzka sUbornych katalégov, kooperaéna

katalogizacia, podpora rozvoja miestnych sieti,

podpora dopliovania kniznych fondov,

podpora véeobecnej dostupnosti kniznicnych sluzieb napr. pre handicapovanych,

narodnostné mensiny, ob&anov malych obci,

» ochrana kniznych fondov, napr. mikrofilmovanie, re$taurovanie unikatnych dokumentov
a zbierok,

» podpora vystavby a rekonstrukeii kniZnic,

» podpora medzinarodnej spolupréace.

Najvyraznejs$im prikladom formulacie vplyvu $tatu na rozvoj knihovnictva je kniZniéna

legislativa, ktora spravidla zahima:
« zakony zaoberajlce sa vergjnymi kniZnicami, ktoré zriadujl obce (zriadovanie,

financovanie, stanovenie funkcii, poplatkov a pod.),
o zakony, ktorymi sa zriaduji narodné kniznice, pripadne iné $pecializované institicie
ustredneého charakteru,
zakony o povinnom vytlacku,
Ciastkove predpisy a odporiéania, napr. pravidla poskytovania medzikniZnicnych
sluZieb, vytvarania sibornych katalogov.

Problematika kniznic sa premieta | do oblasti obecnej legislativy, napr. rozpoétove
pravidld, colné a danove zakony alebo zakony o ochrane kultdrnych pamiatok, ochrane
dat, achrane autorskych prav a pod.

2 Hlavné problémy kniznic CR v obdobi transformacie spoloénosti
2.1 VSeobecné otazky

« Nie je definovana stratégia, poslanie a cesty rozvoja verejne pristupnych kniznic ako
sucasti $tatnej informacdnej politiky v oblasti kultdry, vzdelavania, Skolstva, vedy a
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vyskumu. Az doteraz boli uvahy o informacnej poalitike zuZované na problematiku
Statneho informacného systému. Viada vo svojom programovom vyhlaseni pravideine
deklaruje podporu verejnym kniZniciam, ale v skutoénosti najma verejné kniZnice
zriadované obcami od roku 1989 pdsohia bez akejkolve] aktivne] podpary Statu.

» Chyba knihovnicka legislativa, ktora by urcila zakladné vztahy medzi kniZnicou,
zriadovatelom a §tatom a kniznicami navzajom. Doteraz plati socialisticky knizniény
zakon z roku 1958,

« Zo strany Statu chyba finan¢na podpora pre zabezpecenie mnohych regionalnych,
celoétatnych a medzinarodnych funkcii kniznic, ktoré vo vyspelych krajinach Standardne
zabezpecuje §tat. Kniznice pdsobia v obdobi ekonomickej a spoloenskej transformécie
v nestabilnom prostredi.

2.2 Vplyv ekonomickej a spolo¢enskej transformécie na &innost' kniZnic

Pozitivny proces odstranenia a demontaze nefunkénych centralistickych $truktdr po
roku 1989, napr. nefunkénej jednotnegj sustavy kniznic, mal svoju negativnu stranku v tom,
Ze po nom nenasledoval Ziaden pokus o vytvorenie fungujlcej siete kniznicnych sluzieb.

Sluzby kniznic sa vdaka knihovnikom a informaénym pracovnikom, vdaka
zotrvacnosti systému, ktory kniznice vytvarajd, nezritil do dpiného chaosu a nedoslo ani
K lavinovému ruseniu verejnych kniznic. Aktivity kniZznic véak v si€asnosti prebiehaju
vacsinou izolovane.

Po novembri 1989 dochadzalo v suvislosti s ekonomickou a spolocenskou
transformaciou v oblasti knihovnictva k Zivelnym premenam:

» Doslo k hromadnej likvidacii pracovisk a informaénych fondov suUstavy vedeckych,
technickych a ekonomickych informacii (VTEI). Spolu s pracoviskami boli spravidia
likvidované unikatne knizni¢né fondy a informacné zdroje.

o Pre stale vacsie skupiny obcanov sa zhorsuje dostupnost ku knizniénym sluzbam.

« Vrozpore s celosvetovym trendom dochadza k obmedzovaniu rozsahu a atraktivnosti
sluZieb.

« V mnohych mestach su verejné kniznice zbavované rozhodovacich pravomoci (napr.
pri doplfovani kniZzniénych fondov). Casto stracaju pravnu subjektivitu a stavajl sa
organiza¢nou zloZzkou iného kultirneho zariadenia s celkom odlisnym poslanim a
funkciami, napr. galérie, muzed. Spolupraca s inymi kniznicami je tak viazana na volu
a pochopenie vedenia tohto kultdrneho ,kombajnu®. Dochadza tiez k zneuZivaniu
verejnych kniZnic na vykonavanie celkom odliénych funkcii,

» Zmenou zriadovatela postupne dochadza k rudeniu alebo obmedzovaniu regionalnych
funkcii kniznic.

2.3 Désledky obmedzeného financovania kniznic
2.3.1 Pravidia hospodarenia

Teraz platné rozpoctové pravidla pre rozpoctové a prispevkové organizécie, medzi
ktoré kniZnice patria, maju vyrazne demotivujlci charakter a ich aplikécia vedie v dosledku
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toho az k nehospodarnosti pri vynakladani rozpoctovych prostriedkov z verejnych
rozpoltov, ktoré su i tak kriticky nizke.

2.3.2 Doplriovanie kniznych fondav

Nedostatoéné financovanie verejne pristupnych kniznic sa najviac prejavuje v
obmedzovani nakupu novej literatlry do knizniénych fondov, ¢o vedie priamo k redukcii
rozsahu a kvality knizniénych sluzieb. V knizniénych fondoch nie st dostatoéne zastupené
i iné druhy médii nez knihy, napr. zvukové, audiovizualne dokumenty a hlavne elektronické
publikacie na CD-ROM. KniZnice stracaju schopnost' pinit' svoju zakladnu spoloCenskl
funkciu, t. j. zabezpedit vSeobecnd dostupnost k informaciam a publikovanych
dokumentov véetkym obcanom. Dochadza k prudkemu zniZovaniu rozsahu a obsahu
informaénych zdrojov na Gzemi statu. Tento vypadok je v budlcnosti nenahraditelny.

Od zaciatku 90. rokov dochadza k postupnému poklesu redineho objemu financnych
prostriedkov, ktoré mozu kniznice venovat na nakup literatdry. Pricinou je celkové
obmedzovanie rozpoctov kniZnic v spojeni s trvalym rastom cien literatury a
prevadzkovych a mzdovych nékladov. Prevadzkové a mzdové naklady su pre kniZnice
fixnymi nakladmi, ktoré mozu ovplyvnit' fen velmi obmedzene (rast cien energii, namu,
postovného, materidlov, zariadeni alebo zvysovanie tarifnych miezd).

Kriticka je situacia kniZnic, ktoré st financované z rozpoétu MK CR, t. j. Narodnej
kniznice CR, Kniznice Narodného mizea, Moravskej zemskej kniZnice a dsmich $tatnych
vedeckych kniznic. Kniznice financované z rozpoétu MK CR majti pritom zasadny podiel
na zabezpeCovani dostupnosti publikovanych dokumentov predovietkym pre
vzdelavanie, vedu, vyskum a aklkolvek odbornu pracu.

Ako priam katastroficku je moZneé hodnotit’ situaciu v oblasti doplfiovania zahranicnej
literatury, ktora je v rozhodujlcej miere uréena pre odbornd vedecku a vyskumnu éinnost’
a studium na vysokych Skolach. Objem zahraniénej literatry, ktord ziskavajl kniznice v
CR, nie je schopny sprostredkovat informéacie o stave svetového poznania pre cely rad
odborov.

Rozsah nakupu zahranicnej literatury bol uZ pred aj rokom 1989 finanéne znacne
redukovany, ale v tomto obdobi malo redukovanie v mnohych pripadoch politicky motiv.
V suvislosti s teraj$ou situdciou moZno hovorit o informaénom embargu, kioré ma a zrejme
bude mat vplyv na kvalitu odbornej a vedeckej prace, ako i na cell oblast’ vzdelavania.
Pre tito oblast je odborna literatura pracovnym nastrojom tak, ako su laboratoria,
vypoltova technika ¢&i vedecké pristroje. K prudkému poklesu dopliiovania kniznic
zahranicnou literatrou dochédza v obdobi, ked napr. vyrazne rastie pocet Studentov na
vysokych $koléach. ’

2.3.3 Priestorové zabezpecenie kniznic

V dosledku nedostatku financnych prostriedkov sa nadalej zhor$uje priestorové
zabezpelenie Cinnosti kniznic. Vela kniZznic sa stretava s dbsledkami restitdcii a museli
sa Casto prestahovat do kvalitativne hor$ich a mensich priestorov.
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2.3.4 Vybavenie kniZnic vypoctovou a komunikac¢nou technikou

Uroven automatizacie kniznicnych procesov a vyuzitia vypottovej a komunikaéne]
techniky vyrazne zaostava oproti ostatnym krajinam. Zatial Co v rozvinutych krajinach su
kniZznice postupne automatizované uz od polovice 60. rokov, v nasich podmienkach sa
masivny proces automatizacie zadal fakticky aZ zaciatkom 90. rokov. Primame nasadenie
vypoCtovej techniky, proces retrokonverzie klasickych listkovych katalégov do
elekironickej podoby, tvorba a prevadzka baz dat, zapdjanie kniZnic do sieti vratane
Internetu, vyZzaduje mimoriadne investi¢né prostriedky.

Iba vysokoskolské kniZnice ziskali v tejto oblasti urcity naskok. Vysoké skoly boli ako
prvé prepojené pocitatovou sietou CESNET, ¢o znamenalo i postupné pripojenie ich
kniznic. No i tak nedosiahli $tandardnu Urover zahranié¢nych vysokych $kal.

Prvy vyznamnej$i pokus o priblizenie stavu Ceskeho knihovnictva k $tandardu
civilizovanych krajin (projekt vybudovania automatizovanej siete Ceskych a slovenskych
kniznic CASLIN) bol v roku 1992 iniciovany a financovany americkymi nadaciami.

2.3.5 Personaine zabezpecenie kniZnic

Limitujucim a 2z hladiska dihodobej perspektivy kritickym faktorom pre Cinnost
verejnych kniznic je ich personalne zabezpetenie. V zahranici je knihovnicka profesia z
hladiska naroénosti & mzdového ohodnotenia najCastejdie porovnavana s profesiou
pedagbdgov na réznych stuphoch kol Najma v suvislosti s komplexnou automatizaciou
knizniénych procesov, pripdjanim do sieti a s poziadavkami na spolupracu v
medzinarodnom kontexte neustdle rastl poZiadavky na kvalifikaciu knihovnikov.
Neoddelitelnou sucastou znalosti knihovnickej profesie je dnes aktivha praca s
vypoctovou a komunikaénou technikou, vyhladévanie v domacich a zahrani¢nych bazach
dat vratane solidnych znalosti niekolkych svetovych jazykov.

V poslednych rokoch sa stale vyraznejéie potvrdzuje tendencia absolventov
stredoskolského i vysokoskolského $tudia nenastupovat' do kniznic, ale si volit
zamestnanie v podstatne lukrativnej$ich oblastiach, napr. bankéch, obchodnych
oddeleniach velkych firiem, pre ktoré maju vybornu kvalifikaciu. Hlavnou pricinou tohto
javu st mzdové podmienky, ktoré kniznice mozu pontknut.

Vo véacsine kniznic nie je zabezpecCeny dostatok zdrojov na odmenovanie
pracovnikov. Nedostatok finanénych zdrojov vyvolava tlak na zaradovanie pracovnikov
kniznic do niZzsich tarifnych tried, nez to zodpoveda skutoénym narokom na vykonavané
cinnosti.

3 Odporuéania Ustrednej knizniénej rady Ministerstvu kultiry CR

1. Iniciovat v spolupraci s ostatnymi zainteresovanymi rezartmi (napr. MSMT, MV, MZ,
Urad pre $tatny informaény systém a pod.) tvorbu $tétnej informaénej politky a
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formulovat’ priority vo vztahu ku knihovnictvu v silade s informaénou politikou
Eurépskej unie a dalsimi medzinarodnymi normami a odpordéaniami.

. Na zaklade definovanych priorit vypracovat' strategicky plan dalsieho rozvoja eského

knihovnictva.

. Zatat systematické prace na priprave knihovnickej legislativy, ktora bude riesit' hlavne:

» otazky suvisiace so zriadovanim a financovanim verejnych kniznic v posobnosti
obci a postavenie $tatnych vedeckych kniznic,

- postavenie Narodnej kniznice CR,

+ poskytovanie medziknizniénych sluzieb, sprava kniznych fondov vratane ochrany
konzervaénych a unikatnych dokumentov a pod. v rémci véetkych kniznic CR.

. Presadit pokra¢ovanie projektu Rozvoj informacénych sieti verejnych kniznic v dalSich

rokoch. :

.V ramci tatneho rozpoétu vyélenit' v sulade so stanovenymi prioritami financné zdroje

na podporu &innosti kniZznic formou Géelovych dotacii a grantov hlavne v oblastiach:

- regionalnych funkcii, kooperacie a spoloéného vyuzivania informaénych zdrojov a
fondov kniznic,

+ dostupnosti knizniénych sluZieb v malych obciach a pre mensinové skupiny
obcanov,

+ doplhovanie kniznicnych fondov a jeho koordinécie pri budovani fondov zahra-
niénegj literatury a Specidinych dokumentov, najma pre potrebu vzdelavania, vedy
a vyskumu,

- podpory vystavby a rekonstrukeii kniznic.

Usilovat' sa o zmenu rozpoétovych pravidiel vratane podpory viaczdrojového

financovania kniznic. Spracovat’ ukazovatele pre Ccinnost' verejnych kniznic

zriadovanych obcami s cielom zabezpecdit' uroven financovania ich &innosti zo strany

zriadovatelov v stlade s odpordéanim UNESCO.

Iniciovat’ zmenu Kataldgu préac (79/1994 Sb.) tak, aby zodpovedal narocnosti a
vyznamu knihovnicke] profesie v stlade so stc¢asnymi trendmi rozvoja informaénej
cinnosti.

. Vterajsom ramci institucionalnej truktiry kniznic podporovat poradensku, informaénu

a metodickU ¢innost pre oblast' knihovnictva.

Terminologicka poznamka:

Fojmom ,kniZnica® su oznacované verejne pristupné kniznice poskytujlce

verejné sluzby, napr. verejné kniznice zriadované obcami, ustredné kniZnice zriadované
organmi statnej spravy, vysokoskolské kniZnice a tieZ informacné institiicie byvalej sustavy
vedeckych a ekonomickych informacii, pokial poskytuja siuzby verejnosti.

Prameri: Nérodni knihovna, 8, 1997, & 3, str. 103-110.
Vytah pripravil @ preloZil: Ing. J. Kurék
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Uspech informacnej spoloénosti v ramci EU vo velkef miere zavisi od efektivneho
umoznenia celoZivotného vzdelavania pre vetkych obyvatelov Unie. V tomto procese
hraju kniznice klucovu udlohu,

EBLIDA sa obava, aby sa v budlcnosti nedospelo k takému stavu, Ze sa akykolvek
material nebude dat' prehliadat, Citat, pouzivat' alebo rozmnoZovat bez povolenia,
pripadne poplatku.

Il. NEVYHNUTNOSY VYNIMIEK V LEGISLATIVE COPYRIGHTU

EBLIDA Ziada, aby sa venovala dostatoéna pozornost’ nazorom, ktoré sa tykaju
vynimiek a obmedzeni, potrebnych na udrzanie rovnovahy v oblasti copyrightu. V
informacnej spoloénosti zohravaju kniznice Glohu tzv. vstupnej brany k zdrojom
informacii v ramci globalnych informaénych dial'nic. Sti¢asna spolo¢nost je zavisla
od demokratického pristupu k informaciam. Copyright chrani nielen prace
viastnikov autorskych prav, ale aj pristup k nim ihned po ich vydani. Tento pristup
by mal byt povazovany za predmet obéianskeho prava a nie iba za predmet
obchodu. Je spoloensky nutné udrziavat rovnovahu medzi pravami autorov a
zaujmami verejnosti, hlavne v oblasti vzdelavania, vyskumu a spristupnovania
informacii. Tato pozZiadavka bola vyjadrena i v Bernskej konvencii z roku 1986 a
potvrdend 157 $tatmi v Preambule nedavno prijatej Dohody WIPO (Svetova
organizacia pre dusevné vlastnictvo) o copyrighte.

Primerana uroven spristupfovania a vyuzivania informacii chranenych copyrightom v

digitdlnom prostredi by mala byt zaru¢ena tym, Ze sa prostrednictvom Statutarnych

opatreni zabezpeli mozZnost realizacie nasledujucich &innosti, ktoré by sa nemali

vztahovat' len na verejné kniznice alebo archivy, ale na vsetky typy kniznic:

« prehliadanie, poClvanie a rozmnoZovanie digitalnych materidlov pre sukromné,
vychovné a vyskumné tcely v kniZniciach a archivoch,

» digitaine rozmnozZovanie pre archivne a konzervacné Ucely v rémci kniznic a archivov,

¢ rozmnoZovanie obmedzeného poltu stran digitainej prace na papierovom nosici alebo
na diskete v ramci kniZnic a archivov pre vlastnych uZivatelov,

o rozmnozovanie zvukovych, vizudlnych alebo audiovizuglnych zaznamov sikromnymi
osobami pre osobnu potrebu a nekomeréné ciele.

Hl. ZAKLADNE PROBLEMY VYPLYVAJUCE Z NAVRHOVANEJ SMERNICE EU
O AUTORSKOM PRAVE

1. Smemica by neumoznovala Clenskym §tatom poskytovat knizniciam iné vynimky
okrem tych, ktoré s vymenované v texte smernice (Cast' 22).

2. Navrhovana smernica by mohla schvdlit vetky obmedzenia v zozname vylucne ako
moznost volby pre Clenskeé staty (€. 24), okrem obmedzenia v &l. 5.1. To znamena, Ze
by sa véetky obmedzenia mohli zosuladit, ¢im sa zaroven zabezpedi rovnovaha v
oblasti copyrightu.
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3. Smernica povazuje ,premietanie na obrazovke" za stcast' spristupfiovania informéacii.
Neposkytuje kniZniciam Ziadne vynimky z prava na sprostredkovanie informacii
verejnosti. To znamend, ze kniznice by nemohli umozZnovat' uzivatelom prezeranie
elektronickych materialov bez zvlastneho povolenia, pokial’ slizi na sikromné studium
alebo vzdelavanie, dokonca ani v priestoroch kniznice. Jednorazove sikromné
vyhladanie digitalnej informacie v kniZnici by si vyZadovalo povolenie autora.

4. Smernica v navrhovanom zneni by zbytoéne obmedzovala vietky vynimky, napr.:

+ L instittcie spristupnujlce informacie verejnosti® (€l. 5.2 (c)); formulacia zahfma
verejné a narodné kniznice, ale vyluéuje niektoré akademické, skolské alebo od-
borné kniznice,

- vyuZivanie vyhradne na Ucely ilustracie vyucby alebo vedeckého vyskumu®(&l.

5.3 (a)), ¢im sa vylucuju dalsie vzdelavacie ciele a nevedecky vyskum,

«+ ,na vyuZivanie v prospech zrakovo a sluchovo postihnutych osob” (¢l. 5.3 (b));
znenie vylucuje ludi s inymi postihnutiami, napr. poruchami ¢itania a inak handi-
capovanych.

5. Komisia navrhla opétovné prehodnotenie postavenia kopirovania na sikromné ucely

v digitalnom prostredi (East' 26), ¢o by mohlo viest k jeho Uplnému obmedzeniu.

6. Smernica obsahuje ustanovenia, ktoré sa vztahuju na pravnu ochranu riadiacich
systémov (&l B). Je v zaduyjme kniZnic, informaénych a archivnych institucii sledovat’
dosah riadiacich systémov, zameranych na elektronicky copyright, pri realizécii
vynimiek z autorského a pribuznych prav. Pre aktivity povolené vlastnikmi copyrightu
alebo legislativou by mala existovat’ moznost' vyhndt sa technickym predpisom,
pretoZe by sa tym ulahéila vyroba a predaj zariadeni, ako aj legainych kopii.

IV. VYZNAM PRISTUPU K INFORMACIAM

Ak navrh smernice nebude obsahovat zoznam primeranych vynimiek, vazne obmedzi
snahu EU umoznit’ celoZivotné vzdeldvanie vsetkym obyvatelom, ktoré tvori zéklad
informacnej spoloénosti. Bude tiez brzdit' Usilie (nie spajat kniznice, vzdeldvacie a dalsie
odborné institucie (vratane §kél) do siete informaénych dialnic, ktore by zabezpedili pristup
k informaciam pre vietkych uZivatelov.

Zamerom EU je dosiahnut, aby bol pristup k informaciam v rémci navrhovanej smernice
regulovany prostrednictvom licenénych mechanizmov. V prostredi, v ktorom je mozné
vytvorit monopol na informacie, by sa mohli obéania, kniZnice alebo archivy dostat do
takmer nezviadnutelnej pozicie vyjednavatelov, podliehajucich zmluvnym zavézkom
vlastnikov prav. Preto je nutné, aby existovali zékonné opatrenia v oblasti vynimiek,
aplikovatelng vo véetkych krajinach EU, ktoré by zabezpedili pristup k informaciam a
moznost kopirovania na stikromné, vzdelavacie a vyskumne Gcely.

Ak sa nebude poéitat s tymito vynimkami a nebudl existovat vhodné licencné
mechanizmy, kniZnice, univerzity, dokumentacné strediska a archivy nebudd mbct:

o premietat’ na obrazovke (zobrazovat pomocou pocitaca) elektronicke materialy
chranené copyrightom v rémci kniznice,
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» umoznit' miestnym uZivatelom prezerat' a po&uvat chranené elektronické materialy na
sukromné alebo vzdelavacie (cely,

o umoznit’ miestnym uZivatelom zhotovovat si digitdlne kdpie na sukromné alebo
vzdelavacie Ucely,

o spristupnit vzdialenym uZivatefom digitaine materialy na stkromné alebo vzdelavacie
ucely,

» vyhotovovat' digitalne kopie prac na konzervaéné alebo archivne ucely,

e posielat’ chranené materialy prostrednicivom FTP alebo elektronickej posty inym
Knizniciam,

» posielat chranené materidly prostrednictvom FTP alebo elektronickej posty Studentom
alebo personalu v ramci indtitlcie.

Vsetky tieto ¢innosti sa bezne realizuji na nekomercnej baze.
V. NEVYHNUTNE ZMENY V NAVRHOVANEJ SMERNICI

Cast' (21)

1. Pévodny text navrhovanei smernice

Rovnovaha brév a zaujmov medzi roznymi kategériami vlastnikov prav, ako aj medzi
rozlicnymi kategériami vlastnikov prav a uzivatelov predmetu ochrany musi byt
zabezpelena; (...)

2. Uprava, ktort navrhuje EBLIDA

Rovnovaha prav a zaujmov medzi rdznymi kategodriami vilastnikov prav ako aj medzi
rozlicnymi kategdriami vlastnikov prav a uzivatelov predmetu ochrany musi byt
zabezpetena preto, aby zaistila rovnovahu medzi ochranou viastnikov prav a ochranou

invch dblezitych spolocenskych hodndt, ako napr. zaujem o vzdeldvanie, vyskum a
poziadavku verejnosti mat’ pristup K informaciam

3. Zdévodnenie

Pocas diplomaticke] konferencie WIPO v roku 1996 bola preambula dohody WIPO
pozmenena tak, 2Ze vyjadruje S3Specificky vyznam uvedenych inych doblezitych
spolocenskych hodndt’, Nové problémy, ktoré vznikli v suvislosti s copyrightom v
digitalnom prostredi, nie su iba problémamiv oblasti copyrightu, ale spoloénosti ako celku.
Za prejav uznania uvedenych dévodov treba povazovat skutocnost, ze zmluva
WIPQO sa niekolkokrat zmiefiuje o ,vzdelavani“, ,vyskume” a ,pristupe Kk
informaciam®,
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Cast (22)
1. Pévodny text navrhovanej smernice

Tato smernica poskytuje Uplny zoznam vynimiek tykajucich sa prava na reprodukciu, resp.
kopirovanie a prava na sprostredkovanie informacii verejnosti; niektoré vynimky sa
vztahuju len na pravo na reprodukciu; zoznam pocita s odliSnymi pravnymi tradiciami v
Elenskych Statoch Eurdpskej Unie, aj ked si zaroven kladie za ciel vytvorenie fungujliceho
vnutorneého trhu; je Ziaduce, aby sa Clenské Staty v otazkach vynimiek zhodli v sposobe
ich aplikacii, ¢o sa zdrodi pri tvorbe legislativnych noriem v buddcnosti.

2. Ugrava ktoru navrhuje EBLIDA

Tato smernica poskytuje zavézny zoznam vynimiek v minimalnom rozsahu tykajlcich sa
prava na reprodukciu a prava na sprostredkovanie informacii verejnosti; niektoré vynimky
sa vztahuju len na pravo na reprodukciu; zoznam pocita s odli$nymi pravnymi tradiciami
v ¢lenskych $tatoch, ¢im im poskytuie moZnost' zahrnut' do copyrightu i daldie vynimky,
ktoré su tradicne autorizované v zhode s narodnou legislativou, aj ked si zaroven kiadie
zaciel vytvorenie fungujuceho vnutorného trhu; je Ziaduce, aby sa Clenské Staty v otdzkach
vynimiek zhodli v spdsobe ich aplikacii, o sa zurodi pri tvorbe legislativnych noriem v
buddcnosti.

Skutoné zostladenie sa docieli len vtedy, ak budi mat' najddlezitejSie vynimky taku
zavaznu podobu, aku majl uZ existujice a novovznikajuce pravne normy so $irSim
zédberom vytvoreneé v zaujme udrZiavania rovnovahy v oblasti copyrightu. Z tohto dévodu
EBLIDA Ziada zavazny zoznam vynimiek v minimainom rozsahu a zarover Ziada vyélenit
priestor na zakomponovanie dodatoénych vynimiek odrazajlcich jednotlivé narodné
Specifika Clenskych statov (pozri navrh nového élanku 5.2(i)).

Clanok 5. Vynimky z restriktivnych zakonov, vytyéené v &l. 2a 3

Cl. 5.2 Vynimky z prava na reprodukciu

1. Pévodny text navrhovanej smernice

Clenské $taty su opravnené vytyéit obmedzenia k vyhradnému pravu na reprodukciu,
ktoré zaruéuje &l 2 v nasledujlcich pripadoch:

ktory zaruéuje ¢l. 2 v nasledujucich pripadoch:
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3. Zdévodnenie

Navrh smernice ponechava pre Clenské Staty véetky vynimky uvedené v &l 5.2 a 53
vyluéne ako mozZnost volby (Cast' 24). To znamena, Ze tymto budy vynimky zostladeng
a zaroven sa zabezpedi rovnovaha v oblasti copyrightu. Skutoéné zosuladenie sa docieli
len vtedy, ak budd mat najdblezitejsie vynimky tak( zdvaznl podobu, akd maju uZ
existujuce a novovznikajuce pravne normy so §ir§im zaberom vytvorene kvdli udrZiavaniu
rovnovahy v oblasti copyrightu. Z tohto dévodu EBLIDA Zjada zévazny zoznam vynimiek
v minimalnom rozsahu a ponechava priestor ¢lenskym $&tatom na doplnenie dalsich s
ohladom na Specifické narodné podmienky (pozri navrh nového ¢l. 5.2(1)).

Clanok 5.2(c)

1. Pévodny text navrhiovanej smernice

[Clenské Staty su opravnené vytyéit obmedzenia k vyhradnému prévu na reprodukeiu,
ktoré zarucuje ¢l. 2 v nasledujlcich pripadoch:]

s ohladom na $pecifické zakony tykajuce sa prava na reprodukciu pre institticie
spristupfujice informacie verejnosti, kioré viak nepredstavuju ani priame ani nepriame
ekonomické ani komeréné zvyhodnenie;

2. Uprava, ktorii navrhuje EBLIDA

[Clenské staty maju za povinnost vytyéit obmedzenia k vyhradnému pravu na reprodukeiy,
ktoré zarucuje ¢l. 2 v nasledujlcich pripadoch:]

s ohfadom na $pecifické zékony tykajlce sa prava na reprodukciu vykonavané v alebo
prostrednictvom kniZznic, archivnych alebo vzdelavacich institucii poverenych Clenskymi

Revizia je menej restriktivna a zahima vdetky druhy kniznic a archivnych institucii
zriadenych pomocou verejnych fondov, ktoré slizia potrebam &irokej vergjnosti. KniZnice
a archivy by mohli stanovit' svojim pouzivatelom druh poplatkov, ktory by pokryl mozné
naklady vyplyvajtce zo $pecifickych zakonov o reprodukcii. Musi sa to viak zabezpedit
tak, aby nedodlo k poruseniu prava na reprodukciu. Tato explicitna vynimka musi byt
zaru¢end na Urovni celej EU, aby bolo zabezpedené dodriiavanie tohto zékladného
ustanovenia, umoznujdceho pristup Kk informaciam a uchovanie nasho kulturneho
dedi¢stva.
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Clanok 5.2(d) novy

1. Novy text, ktory navrhuje EBLIDA

[Clenské §taty maju za povinnost vyty&it obmedzenia k vyhradnému pravu na reprodukciu,
ktoré zarucuje ¢l 2 v nasledujlcich pripadoch:]

vyuzivanie pre vzdelavanie, vyuku, vyskum, ale i na stkromné Ucely v pripade, ze je zdroj
jasne urceny a pouzitie na nekomeréné Ucely je preukazané;

2. Zdévodnenie

Navrhovany zoznam v ¢l 5.3 smernice, ktory kombinuje odporiéanie prava na
reprodukciu, ako aj pravo na poskytovanie informacii verejnosti, je dvojznacny a mohol
by viest k dezinterpretacii a redtriktivnym opatreniam. EBLIDA naliehavo Ziada
vypracovanie zoznamu zavéznych obmedzeni k obom pravam v dvoch rozliénych
¢lankoch. V &L 5.2(d) a 5.2(e) su zahrnuté aj zmeny, ktore navrhuje EBLIDA.

Predlozené pozmenhovacie navrhy, ktoré vypracovala EBLIDA, st zaloZzené na spolocnom
vyhlaseni tykajucom sa &l 1(4) v Dohode WIPO (Svetova organizacia pre dusevné
vlastnictvo) o copyrighte zr. 1996: , Pravo nareprodukciu, ako je zakotvené v ¢l 9 Bernskej
konvencie, a vynimky tam uvedené sa plne aplikuju v digitdlnom prostredi, najma privyuziti
prac v digitalnej forme."

Existujuca narodna legislativa, ktora sa tyka copyrightu, zahfha vynimky tykajuce sa
kopirovania na ,vychovné a vyskumne Ucely”. Bernska konvencia stanovuje v ¢l 10 (2):
,Malo by byt zaleZitostou legistativy jednotlivych krajin EU a $pecidinych uz existujucich
alebo v budicnosti uzavretych vzajomnych dohdd povolit' vyuzivanie literdrnych a
umeleckych diel prostrednictvom ilustracii v knihach, v rozhlasovych, televiznych,
zvukovych alebo vizualnych zaznamoch uréenych na vyuctbu do tej miery, ako to stanovuje
zdkon, a zabezpecit ich vyuzivanie, ktoré bude zlUcitelné s legalnou praxou.” Obmedzenie
tohto ustanovenia len na Ucely kopirovania ,vyhradne na U(cely ilustracie vyucby,
vzdelavania a vedeckého vyskumu® je prili§ redtriktivne a podla nasej mienky (EBLIDA)
vyplyva z nespravnej interpretacie.

Znenia konkrétnych naradnych legislativnych opatreni, ktoré vychédzaju zo Smernice EU
obazach dat zr. 1996, ponukaju odli$nd interpretaciu tohto pojmu. Prikladom je Nemecko,
kde ,ilustracia na ucely vyucby, vzdelavania a vedeckeého vyskumu® sa v texte prislusného
nérodného pravneho dokumentu uvadza takto: Na Ucely vedeckého vyuzitia
jednotliveami, ak a v rozsahu, ktory je pre kopirovanie nevyhnutny a pokial vedecké
vyuzitie neslizi komerénym cielom; pre personalne vyuZitie v oblasti vyucby, v
nekomercnych instituciach zameranych na vychovu, dalSie vzdelavanie a na vychovu k
povolaniu v rozsahu nevyhnutnom pre jednu $kolsky triedu.” Uprava, ktord navrhia
EBLIDA, nasleduje v Casti 24,
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Pre buducnost' kniznicnych sluZieb je velmi doleZitd existencia prava na kopirovanie
(prava na reprodukciu) na stkromneé Ucely, ktore je zahrnuté v ¢l. 5.2(d).

Clanok 5.2(e) novy

1. Novy text, ktory navrhuje EBLIDA

[Clenské Staty majt za povinnast vytyéit obmedzenia k vyhradnému pravu na reprodukeiu,

ktoré zarucuje ¢l. 2 v nasledujucich pripadoch:]

na vyuzivanie v prospech osbb s fyzickym, mentalnym alebo vychovnym handicapom,
ktoré nema komerény charakter;

Pristup k handicapovanym osobam musi vychadzat z rovnocennej, nediskriminovane;
pozicie. Vynimky musia zaruéit, Ze transformacia z jedného programu do druhého (napr.
tlaceny text do Braillovho pisma) umoZriujuca vyuZitie diela len na jeden ucel je
povazovany za plnopravny akt.

3. Zdévodnenie Cl. 5.2(e) nového - 5.2(h) nového

Navrhovany zoznam v ¢l 5.3 smernice, ktory kombinuje odporuc¢anie prava na
reprodukciu, ako aj pravo na poskytovanie informacii verejnosti je dvojznaény a mohol by
viest'k dezinterpretacii a restriktivnym opatreniam. EBLIDA naliehavo Ziada vypracovanie
zoznamu zavaznych obmedzeni k obom pravam v dvoch rozliénych &lankoch.

Clanok 5.2(f) novy

ktoré zaruéuje ¢&l. 2 v nasledujlcich pripadoch:]

vyuZivat' excerpta v stvislosti s prinaanim sprav o najnovéich udalostiach, ak je zdroj
znamy a v rozsahu, v akom si to informaény uéel vyzaduje;

Clanok 5.2(g) novy

[Clenské staty maiju za povinnost vytycit obmedzenia k vyhradnému pravu na reprodukciu,
ktoré zaruCuje ¢l. 2 v nasledujucich pripadoch:]

citacie na také Ucely, ako su odborny posudok alebo recenzia vztahujice sa na dielo alebo
inu pracu podobneho charakteru, ktora uz bola pravne spristupnena verejnosti, ktorej zdroj
je uvadzany a ktora sa vyuZiva v sulade s legéinou praxou a v rozsahu pozadovanom
$pecifickym Uéelom;
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Glanok 5.2(h) novy

[Clenské $taty maju za povinnost vytyéit obmedzenia k vyhradnému prévu na reprodukeiu,
kioré zaruéuje &l. 2 v nasledujucich pripadoch:]

vyuzivanie na Ulely verejnej bezpelnosti alebo na nélezitd realizaciu zamerov
administrativneho alebo pravnického charakteru.

Clanok 5.2(i) novy

1. Novy text, ktory navrhuje EBLIDA

[Clenské $taty maju za povinnost vyty&it obmedzenia k vyhradnému pravu na reprodukeiu,
ktoré zarucuje €l. 2 v nasledujucich pripadoch:]

kde daldie vynimky z prava na reprodukciu, ktoré sU obvykle schvalené narodnou
legislativou, sU zahrnuté bez porudenia textu v bodoch (a) - (h).

2. Zdévodnenie

Tento novy text je zaloZzeny na spoloénom vyhlaseni tykajuceho sa él. 10 Dohody WIPO
o copyrighte: ,Je pochopitelné, Ze opatrenia &l. 10 umoznuju zmluvnym stranam Uspeéné
pokratovanie a vhodné rozsirenie obmedzeni a vynimiek tykajucich sa digitdineho
prostredia vo svojich narodnych legislativach, ktoré su podia Bernskej konvencie
akceptovatelné. Podobne by sa tieto opatrenia mali chapat ako mozZnost' pre zmluvné
strany navrhndt’ nové obmedzenia a vynimky vhodné pre digitalne prostredie. Je tiez
zrejmé, Ze €l 10 (2) ani neredukuje ani nerozdiruje priestor pouZitelnosti obmedzeni a
vynimiek povolenych Bemskou konvenciou.”

Formuléacia €l. 5.2(i) vychadza z ¢l 6.2(d) Smernice o béazach dat.

Clanok 5.3. Vynimky z Prava poskytovania informacii verejnosti

Mede

1. Pévodny text navrhnutei smernice

[Clenské Staty sU opravnené vytyéit obmedzenia prav uvedenych v &L 2 a &L 3 v
nasledujucich pripadoch:]

2. Uprava, ktort navrhuje EBLIDA

Clenské Staty_maju za povinnost vytyéit obmedzenia k pravam uvedenych v &l 3 v
nasledujucich pripadoch:
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Zdoévodnenie

Navrhnutd moznost' v ¢l. 5.3, ktora spaja odportcanie prava na reprodukciu a prava na
sprostredkovanie informacii verejnosti, nie je jednoznacna a mohla by viest k nejasnym
interpretaciam. EBLIDA podporuje uvedenie zavaznych obmedzeni oboch prav v dvoch
samostatnych élankoch.

Navrhnuta smernica vynechava véetky vynimky, ktoré st uvedene v &él. 5.2 av ¢l. 5.3 ako
moznost’ volby pre ¢lenské staty (Cast' 24). Z tohto ddvodu by mali byt zosuladené, aby
sa zachovala rovnovaha v oblasti copyrightu. EBLIDA preto Ziada, aby bol schvéleny
zavazny zoznam vynimiek v minimalnom rozsahu.

Clanok 5.3(a)

[Clenské $taty s opravnené vytyéit obmedzenia k prévam uvedenym v &l 2av &l 3 v
nasledujticich pripadoch:]

pouzitie len na ucely ilustracie pri vyucbe alebo vo vedeckom vyskume v pripade, Ze je

zdroj jasne uréeny a pouzitie na nekomercné Ucely je preukazané;

2. Uprava, ktorii navrhuje EBLIDA

[Clenské Staty maju za povinnost' vytyCit' obmedzenia prav, ktoré st uvedené v ¢l 3 v
nasledujicich pripadoch:]

pouZitie na vzdelavanie, vychovu, vyskum a sukromné ciele v pripade, Ze je zdroj jasne
urCeny a pouzitie na komercné Ucely je preukazané;

Tato Uprava vychadza z prijatého vyhldsenia tykajuceho sa &l 10 Dohody WIPQ o
copyrighte:

.Je jasné, Ze ustanovenia ¢l 10 povoluji zmluvnym stranam primerane roz$irit
obmedzenia a vynimky v digitalnom prostredi v ramci ich narodnych legisiativ, ktoré by
boli akceptovatelné na zaklade Bernskej konvencie. Podobne by sa tieto ustanovenia mali
chapat'tak, Ze umoZiuju zmiuvnym stranam navrhndt nové vynimky a obmedzenia, ktoré
s primerané v prostredi digitélne] siete. Je tiez zrejmé, Ze &l. 10 (2) neredukuje ani
nerozsiruje skalu pouzitelnosti obmedzeni a vynimiek, ktoré povolila Bernska konvencia.”

Pripominame, Ze zdbvodnenie ¢l. 5.2(d) mozno aplikovat' aj v tejto Casti,
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Clanok 5.3(b)

1. Péyodny text navrhnutej smernice
[Clenské &taty s opréavnené vytycit obmedzenia prav uvedenych v &. 2 av ¢l 3 v

nasledujtcich pripadoch:]

na vyuzivanie v prospech zrakovo alebo sluchovo postihnutych osdb, ktoré sa priamo
vztahuje na ich handicap a mé nekomerény charakter a v takom rozsahu, ktory si vyzaduje
$pecificka invalidita;

2. Uprava, ktorti navrhuje EBLIDA

[Clenské Staty maji_za povinnost vytyéit obmedzenia prév uvedenych v &3 v
nasledujlcich pripadoch:]

na vyuzivanie v prospech osdb s fyzickym, psychickym alebo vychovnym handicapom,
ktoré ma nekomerény charakter;

3. Zddvodnenie

Ustanovenie sa nevztahuje na ludi s inymi nespdsobilostami, ako s napr. vzdelévacie
alebo psychické problémy. Pristup k handicapovanym osobdm musi vychadzat z
rovnocenne], nediskriminovanej pozicie. Vynimky musia zaruéit, Ze transformacia z
jedného programu do druhého (tlaeny text Braillovho pisma), umozhujica vyuZitie diela
len na jeden UCel, je povaZovana za plnopravny akt.

Zvyéna Cast navrhnutého &l 5.3 bude aplikovana bez zmien.

1. Novy text, ktory navrhuje EBLIDA

Akékalvek zmluvné ustanovenie, ktoré je v rozpore s &l 5, bude neplatné.

Aby sa zabezpecilo, Ze zmluvy alebo licencie nezrusia vynimky tykajuce sa copyrightu,
tento &lanok, ktory je v zhode s €1 15 Smernice o bazach dat, musi byt dodatoéne zahrnuty
do textu.

-

Clanok 6 Zavizky tykajice sa technologickych opatreni

1. .Pévodny text navrhnutej smernice

1. Clenské $&taty maju za povinnost zabezpeGitt adekvatnu pravnu ochranu vodi
akymkolvek aktivitam, vratane vyroby alebo distriblcie zariadeni, prip. vykonavania
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sluzieb, ktoré maju komerény ciel a umoZnia alebo ulahéia protiprdvne obchadzanie
technologickych opatreni na ochranu copyrightu alebo prav tykajucich sa copyrightu, tak
ako ich stanovuje zakon alebo osobitné pravo uvedené v Kapitole [l Smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 96/9/EC.

2. Vyraz technologické opatrenia®, ako sa chape v tomto ¢lanku, znamena akeékolvek
zariadenie, produkt alebo komponent zacleneny do procesu alebo zariadenia navrhnutého
na to, aby ochranil alebo zabranil porudeniu copyrightu alebo prav tykajucich sa
copyrightu, tak ako ich stanovuje zékon alebo osobitné pravo uvedené v Kapitole I}
Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/9/EC. Technologické opatrenia budd
povazované za ,efektivne" len tam, kde aktivita alebo iny objekt pravneho vztahu je
pristupny pouzivatelfovi iba prostrednictvom aplikacie bez pristupového kédu alebo
procesu vratane desdifrovania, dekodovania alebo inych transformacii cinnosti alebo iného
objektu pravneho vztahu s povolenim viastnikov prav,

Clenské $taty maju za povinnost zabezpedit adekvatnu pravnu ochranu a efektivne
pravne napravné prostriedky vodi nelegainemu obchadzaniu G¢innych technologickych
opatreni, ktoré pouzivaju viastnici prav.

Tato Uprava je takmer identicka s ¢l. 11 Zmluvy WIPQO o copyrighte z r. 1996. Bolo by
protipravne vytvorit' zariadenie s jasnym umyslom nedodrziavat’ zakony. To isté sa
vztahuje na jednotlivcov, ktori by mali byt potrestani vtedy, ak Umyselne obchadzaju
systémy na ochranu copyrightu s ciefom porusit zakon. Obchadzanie technickych opatreni
by malo byt povolené pre aktivity, ktoré schvalili viastnici copyrightu, alebo ich povoluje
zakon.

Pokial' ide o systémy na ochranu copyrightu, hladisko sukromia je velmi vaznym
problémom. Prehliadanie informacii na Internete predstavuje digitalny ekvivalent k &itaniu
knihy. Tradi¢ny copyright nechrani pred ,konzumaciou" alebo percepciou informacii.
Citanie knihy v sebe zahrha zakladné prava na stkromie (¢l. 8 Eurdpskej konvencie o
fudskych prévach) a slobodu percepcie (&l 10 tej istej konvencie), a preto tieto nie su
povazované za obmedzujuce zakony. To isté musi platit pre digitdlne prostredie.
Pésobnost’ copyrightu nesmie nadobudnuit také dimenazie, aby branil vyuZivaniu
informacii.

V1. ZAVERY

Navrhnutd smernica vo svoje] teraj$ej podobe narusi pristup k informaciam na sukromné
pouiitie, na vzdelavacie a vyskumné ciele v ovela vacsej miere, nez sa predpokiada.
Kniznice a archivne indtitucie naliehaju na organy Eurdpskej Unie, aby zabezpedili zmenu
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navrhu sposobom, ktory prinesie UZitok ob&anom v informacne] spoloénosti a zabezpedi
demakratické hodnoty.

EBLIDA podporuje tieto zaujmy spolu s dalSimi organizaciami, ako su napr. BEUC
zastupujlci spotrebitelov, EACEM zdruzujlci vyrobcov v elektronickom priemysle a EDF
reprezentujuci handicapovanych obcanov, a podporuje ich snahy zahmut' korekiné
spbsoby a spotrebitel'ské hladisko do textu navrhnutej smernice.

Knihovnici sa nazdavaju, Ze vdelci obCania maju prava na prezeranie a listovanie v
elektronickych materidloch vo svojich kniZniciach a archivnych instituciach rovnako
slobodne ako na Citanie knih.

EBLIDA, marec 1998

* Smernica Eurépskej Unie o harmonizécii copyrightu v ramci informacénej
spoloénosti

EBLIDA dostala exemplér navrhu textu smernice koncom oktébra 1997, ked sa o riom
konzultovalo v rédmci Eurdpskej komisie. EBLIDA bola zarovert ubezpelena, Ze pri
pripemienkovani navrhu smernice sa jej pozmenovacie navrhy vezmu do uvahy.

ECUP+ a EBLIDA podnietili diskusie o podrobnostiach navrhu smernice s narodnymi
pravnymi expertmi. EBLIDA poskytla interview v Hlase Eurdpy” a vydala komuniké v tlagi,
kde informovala o svojom postoji. Svoje stanovisko predstavila aj na konferencii v Kodani,
konanej vo februari 1998. Jeho koneéna doplnena verzia bola rozposlana véetkym &lenom
a eurdpskym politickym &initelom v marci 1998.

EBLIDA sa pripojila k neformalnym skupinam ,asociacii uzivatelov", ako napr. BEUC, EDF
(Eurdpske forum zdravotne postihnutych), EBU (Eurdpska Unia nevidiacich), ECEAM
(Eurépska asociacia vyrobcov spotrebnej elektroniky), aby posilnila svoju snahu o
spresnenie navrhu smernice. Doteraz sa konalo pat stretnuti zameranych na
koordinovanie aktivit lobbovania a vymeny informacii.

* TECUP (Testbed implementation of the ECUP framework)

V ramci Programu telematiky pre kniznice EBLIDA odovzdala dva projekty k posledne]
Vyzve na predioZenie navrhov. Obidva sU uzko spaté s najnovsimi aktivitami ECUP+,
Jednym z nich je projekt vyskumu a rozvoja nazvany TECUP. Eurdpska komisia prijala
obidva projekty. V juli 1997 EBLIDA uskutocnila prvé rokovania s Eurdpskou komisiou
venované problematike odpordcani odhadcov. V juli 1997 a vo februdri 1998 nasledovali
stretnutia so vietkymi budicimi partnermi TECUP. Riaditelka EBLIDA ako koordinatorka
projektu zodpovedala za pripravu a prepracovanie podrobného popisu projektu s ndzvom
Technical Annex. Proces dal$ieho rokovania s Eurépskou komisiou bol niekolkokrat
spomaleny z dévodov, ktoré EBLIDA nemohla ovplyvnit. Predpoklada sa, Ze realizacia
projekiu zacne v maji 1998,
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*CECUP (Central and Eastern European Copyright User Platform)

Druhym projektom financovanym Eurdpskou komisiou je CECUP, ktory predstavuje
zrkadlovt akciu ECUP+ v oblasti copyrightu pre stredn( a vychodnt Eurdpu. EBLIDA
prerokovala odporucania odhadcov s Eurdpskou komisiou v juli 1997, Riaditelka EBLIDA
ako koordinatorka projektu prepracovala Technical Annex a odovzdala ho komisii koncom
oktobra 1997. Zaciatok realizécie projektu sa opatovne oneskoril kvdli vndtornym
problémom Eurdpskej komisie, tykajucich sa zodpovednosti za finanéné prostriedky.
Predpokladany termin zacatia je maj 1998,

*Eurdpska platforma pouZivatelov copyrightu (ECUP+)

Zmluva medzi ECUP+ a Eurdpskou komisiou vstipila do platnosti 15. januara 1996 a
potrva az do januara 1999, t. j. 3roky. Pocas r. 1997 riaditelka projektu ECUP+ realizovala
15 workshopov vo véetkych ¢lenskych statoch EU a v Narsku. V septembri 1997 sa
vedenie ECUP+ stretlo s 15 eurdpskymi asocidciami a organizaciami s cielom preskimat’
moznu spolupracu v oblasti copyrightu. Spoluorganizatorom porady, ktora viedia k dalsej
kooperacii s niektorymi asociaciami, bola aj EBLIDA. Vedenie bolo zreorganizované a v
sucasnosti mé zastupcu z kazdej muzeainej a archivnej indtitlcie, ako aj pozorovatelov z
tych Statov, ktoré tu predtym nemali svojho predstavitela. Vedenie sa opatovne stretlo v
decembri 1997 a kratko po porade publikovalo svoje prvé legislativne odporicania s
nazvom ,Smerom k harmonickej informaénej spolocnosti®. Vo februari 1998 sa uskutoénilo
rokovanie venované novej Smernici o copyrighte a prehlaseniu EBLIDA. Riaditelka
EBLIDA sa zUcastnila vSetkych stretnuti ako pozorovatelka.

Okrem 15 workshopov ECUP+, riaditelka projektu ECUP+ prezentovala aktivity tykajice
sa ECUP+ a copyrightu na zasadnuti seversko-baltickych kniZnic v méji 1997 v Birstonas
(Litva), na podujati Bibliotheca v maji 1997 v Dortmunde, na predkonferenénom stretnuti
LIBER-u v juli 1897 v Berne, na konferencii IAML v septembri 1997 v Zeneve, na
konferencii NORDINFO v oktobri 1997 v Stokholme a na Eurdpskom warkshope o
copyrighte v novembri 1997 v Koline. QOkrem toho pripravila workshop o copyrighte v ramci
ICHIM 97 v septembri 1997 v Parizi a predniesla prednasku na vyroénej konferencii IFFRO
v oktobri 1997 v Aténach na tému ,Efektivhe medzindrodné ulohy RRO pri dorucovani
digitalnych dokumentov®. Predstavila tiez Smernicu EU o bazach dat na workshope
EBLIDA venovanom Smernici EU o bazach dat, ktord sa konala v novembri 1997 v
Londyne. Prednasala aj na konferencii a workshope EBLIDA o copyrighte vo februari 1998
v Kodani.

Riaditelka EBLIDA predniesla prispevok o copyrighte a aktivitach ECUP+ potas
konferencie IFLA v septembri 1997 v Kodani, na workshope Britskej rady a Europskej
komisie pocas knizného veltrhu vo Frankfurte v oktébri 1997, na seminari o copyrighte
uréenom pre parlamentnych knihovnikov z réznych eurdpskych krajin v decembri 1997 v
Bruseli a na konferencii Eurdpskej komisie o telematike na tému ,Copyright a licencie -
cesta vpred', ktora sa uskutocnila vo februari 1998 v Barcelone.
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V decembri sa zastupcovia ECUP+, EBLIDA a vydavatelstiev stretli po vyde roénej
prestavke, aby pokradovali v rokovani o problematike, ktorou sa zaoberali na poslednej
porade v septembri 1996. Odvtedy sa realizovali dal$ie dve porady, a to vo februari a marci
1998, na ktorych bol prerokovany navrh spoloéného vyhlasenia EBLIDA/ECUP/STM.

Potas prvého a druhého roka rokovania ECUP+ sa kiadol déraz na ,pracovné baliky"
nazvané ,Postavenie kniznice pri poskytovani elektronickych sluzieb® a ,Posilfovanie
uvedomenia®. V tretom a Stvrtom roku to budu témy ,Zaostrene na otazky copyrightu” a
,Legislativne odpori¢ania®. Qcakéva sa, Ze dopyt po sluZbach, ktoré su v centre zaujmu,
bude dalej vzrastat v désledku vydania navrhu Smernice o copyrighte, ktoré realizoval
DG XV v decembri 1997.

*Zelend kniha o dlohe kniZnic v informacnej spolo¢nosti

Eurdpska komisia DG XII/E-4 pripravuje Zelenu knihu o Ulohe kniZnic v informaénej
spolognosti. Na diskusie o prvom ndvrhu Zelenej knihy v decembri 1997 bola pozvana gj
riaditelka EBLIDA ako neoficidlny expert na tito problematiku. Pocas rozhovorov sa
ukazalo, Ze prezentacia Zelenej knihy sa oneskori vzhladom na mnoZstvo problémov,
ktoré treba v tejto sfére riesit’

*“EBLIDA na World Wide Web

Od marca 1997 ma EBLIDA svoju domovskl stranku na Internete. Informacie su
pravidelne aktualizované.

* Prezentacia EBLIDA

EBLIDA uverejnila v aprili 1997 informacie o svojej organizacii, aktivitach a daldom rozvoji
medzi eurdpskymi institGciami na konferencii s ndzvom ,Verejné kniZnice v informacnej
spolocnosti* v aprili 1997 v Bad Munstereifel, v méji na podujati Bibliotheca v Dortmunde
a dvakrat v septembri pocas konferencie IFLA v Kodani. Sekretariat zaslal na poZiadanie
500 informacnych balfkov.

*Prednasky a ¢lanky

Riaditelka EBLIDA napisala ¢lanok s ndazvom ,Bibliotheken als Universaldienstleister der
Wissengesellschaft' pre knihu , Internet a politika®, vydand v Bollmann Verlag (Nemecko).
Taktiez mala prednasku ,Ako pracuje Burdpska unia“ na konferencii vo februdri 1997 v
Kodani a ,KniZnice v Eurdpe 2000 na konferencii ,Novy ekonomicky pristup v kniznegj
oblasti" vo februari v Bad Honnefe.
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* CEEC: Uéast Pol'ska a Slovenskej republiky vo vzdeldvacich programoch EU
schvalena

Eurdpsky parlament a Rada ministrov schvalili vo februari 1998 navrh na tcast Pol'ska a
Slovenskej republiky v eurdpskych programoch pre oblast vzdelavania (Socrates),
odborného vycviku (Leonardoe da Vinci) a pre miadeZ (Mlddez pre Eurdpu). 27. februara
1998 sa Pol'sko a Slovenska republika dohodli na teminoch a podmienkach svojej ucasti
v 3 eurépskych programoch. Blizéie informacie st uverejnené v periodiku Official Journal,
L 76, 13. 3. 1998.

ey

| AKCIE |

*Informacie a kniznice: “Taktika a stratégia*

Wurtzburg, 28. jun - 3. jul 1998

Kontakt: Ms Elizabeth Simon, Bibliothekarische Auslandsstelle, DBl Haus 2,
Luisenstrasse 57, D-10117, Berlin, Germany

tel: +49 30 231 18-473/474

fax: +49 30 231 19-480/410

e-mail: simon@dbi-berlin.de

* Kanferencia o copyrighte organizovana DG XV
Vieden, 12.-14. jul 1998

Eurdpska komisia, DG XV, organizuje konferenciu o copyrighte v diioch 12. - 14, jula 1998
vo Viedni. Podujatie sa nebude tykat' smernice o copyrighte, ale dalsich problemovych
okruhov suvisiacich so Zelenou knihou o copyrighte.

*Medzindrodna letna $kola o digitalnej kniznici 1998

Tilburg, 2. - 14. august 1998

Blizsie informacie: TICER B.V.,PO Box 4191, NL-5004 JD Tilburg, The Netherlands;
tel: +31 13 466 8310,

fax: +31 13 466 8383,

e-mail: ticer@kub.nl; http://cwis kub.nl/ ticer/summer98/index.htm

* 64. vSeobecna konferencia IFLA: Na kriiovatke informacii a kultury

Amsterdam, 16. - 21, august 1998

Bliz8ie informacie; IFLA'98, Congrex Holland by, PO Box 202, NL-1000 AH Amsterdam,
The Netherlands;

tel: +31 20 504 0206,
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Vyber a preklad: Mgr. Elena Prista§ova, Mgr. Daniela Dranackova, Mgr. Méria Orolinové
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